Uldozott kiltészet

KITILTOTT, ELKOBZOTT, PERBE FOGOTT VERSESKOTETEK
A HORTHY-KORSZAKBAN

MARKOVITS GYORGYI - '

A koltészet nem a Horthy-korszakban vilt el@szér veszélyessé az uralkodd
osztilyok szdméra. ,,Oh szent koltészet, mint le vagy aldzva, Miként tiporjik
méltésigodat Az ostobdk ...” — irja Petdfi A koltészet cim@i versében 1847-
ben. Kozismert igazsig, hogy éppen azért, mert a politikusok szdzadokon 4t
a nép ellenére politizdltak, hazdnkban a koltészet fejezte ki legerdteljesebben
a nemzet legjobbjainak végyait, térekvéseit s vdlt az egész dolgozd nép szdszé-
16java. A legnagyobbak tollabdl mar a mult szdzadban is egylitt hangzott a
nemzeti és a tdrsadalmi haladds igénye.

A szocialista kéltészet kezdetei a szdzadforduléra nydlnak vissza. A valéban
osztalyharcos koltészet azonban a Tandcskoztdrsasdg leverése utdn sziletett
meg. Ebben az id6ben mér nem csak egyes verseket, de egész koteteket tiltott
el az olvas6tdl a rend kultirére: a cenzor, az ligyész. A horthysta cenzorok
els6sorban a nyiltan osztdlyharcos koltészetre figyeltek fel.

Marz Vitak a sajtoszabadsdgrol c. cikkében azt irja, hogy ,,az ellenzék mutatja
egy térsadalom szinvonaldt”. (Karl Marx és Friedrich Engels Mdvei. 1. kot.

1957. 38. 1.) A szemben 4116k osztdlyhelyzete és kritikdjuk tartalma élesen meg-

vildgitja a kritizalt térsadalom igazi arculatit. A marxi megdllapitds igazsigdt
bizonyitja a Horthy-korszak kulturélis ellenzéke is. Batran allithatjuk, ha csupin
az 1ildozott irodalom s ezen belill a koltészet ismeretében kellene megitélni a
korszak osztalyjellegét, tarsadalmi lényegét, ugyanarra a kvetkeztetésre jutnank,
mint amire a torténetirds jutott a gazdasigi és politikai dokumentumok alap-
jan: a Horthy-rendszer szlik osztdlybézisra tdmaszkodd, népellenes, fasiszta
jellegti diktatdra volt.

Eddigi adataink szerint mintegy 55 haladé szellemfii baloldali verseskotetet
tiltottak be, koboztak el,illetve stjtottak a postai szallitds jogdnak megvond-
saval, kitiltdssal. Az egyes tiltott versek szdmdat nehéz, szinte lehetetlen meg-
dllapitani. fgy egyiitt a koltészetet sijté retorzié — az egész ildézott iroda-
lomhoz viszonyitva (mintegy kétezer konyv) — ldtszatra nem jelent6s.
De ha tekintetbe vessziilk, hogy a kiaddk &ltaldban tékés kézben voltak,
s verskotetek megjelentetése nem jelentett ,,lizletet”’, hogy voltaképpen az egész
targyalt iddszakban kevés verseskdtet jelent meg, azok koziil is sok a szerzd
kiaddsdban; tovabbé, hogy a kényszerrendszabdlyok sordban a megfélemlitésen,
az elkobzdson és videmelésen tdl jelentds szerepet jitszott a cenzira léte:
egész kotetek megjelenésének tgynevezett szelid megakadalyozdsa, megjelend
kotetek megesonkitdsa — dltaldban: a ,keresztény nemzeti” kultdrpolitika
egész nyomasztd légkore, mely sfirlin ezépusi utakra kényszeritette a koltét —
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akkor ez a fenti adat médr korintsem jelentéktelen. Hozzé kell fizni még azt
is, hogy a hatalom képvisel6i a versek nagy részét meg sem értették, igy a kol-
tészetet nem is tartottdk olyan veszedelmesnek, mint a prézai miiveket. A
hatdsdgi iildézés célja nem utolsésorban a »légkor” szabdlyozdsa, a megfélem-
lités lehetett, és nyilvinvals, hogy megnyerni vagy legalibbis megszeliditeni
igyekeztek az irdstuddkat.

A betiltott kotetek miivészi érték és mondanivalé tekintetében egyarint
rendkiviil eltérek. Taldlunk kozottik egyszerdi, kiforratlan szocialista vagy
szocialisztikus kéltészetet, taldlunk anarchista, ,,izmusos®” verseket, ma méar
klasszikusnak elismert miivek mellett. Az iildézott koltdk mfivészi és emberi
magatartdsa sem egységes, mégis, a betiltott verseskdteteken egy azonos ural-
kodé tendencia vonul végig: valamilyen médon mind kritizdlja, t4madja
Horthy-Magyarorszégot, az orszig uralkodé klikkjét.

A tizenkilences kommiint kévets fehérterror kényvégetései formélisan
‘megsziintek ugyan a bethleni konszolidécié utdn, de szellemiik mindvégig rdinyom-
ta bélyegét a huszondt év kulturdlis politikdjdra. A konyvégetés helyébe lépett
a gondolkodds bénitdsa, a postai széllitds megvonssa, betiltds, elkobzds, vid-
emelés, fegyhdz. 1919 és 1944 kozott szinte minden esztendSben tiltottak be
verseskoteteket. A haladd, osztdlyharcos koltészet iildozésének intenzitdsa
azonban id8szakonként valtozik. Tébb a betiltds a htiszas évek elején, azutin
»enyhébb™ id6k jonnek, a ,,figefalevél-demokrdcia’ idészaka, majd a nyflt fasi-
zal6dastél, killondsen a hdboru kitorésétél kezdve — amikor ismét életbelép
az elézetes cenziira — tjra felszokik
a koltészetet stjté intézkedések szd-
ma. Sok a betiltds 1930—33 kozott,
a vildggazdasdgi vélsig és a mun-
késmozgalom fellendiilésének idején.

A Tandceskoztirsasig leverése
utdn a magyar forradalmi szocia-
lista irodalom kettészakad. Itthon
az akaszt6fik és bortonok drnyéka-
ban egy idére elnémul az irodalom.
A hazai koltészet fejlédésében 1919
utdn 14j korszak kezdédik. Talaja az
ellenforradalomsé, de 1itjét a kommiin
emléke, az illegdlis kommunista pért
s az €16 Szovjethatalom viligitja meg.
A silyos térsadalmi ellentmondé-
sokkal terhes helyzetben csak olyan
ellenzéki irodalom fejlédhet ki, mely-
nek f§ térekvése, hogy redlisan abri-
zolja a kor valésigét, a dolgozé nép
érdekeit.

A magyar forradalmi szocialista
koltészet mésik dga az emigrécié.
Elészér Béeshél, késébb Berlinhdl,
Périzshél, Pozsonybél, Kolozsvéirrsl
s legf6képpen Moszkvabél — az egyre
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erdsodé fasizmus idején Moszkva az egye-
diili és f6 emigrdciés kézpont — Ikiildik
cikkeiket, regényeiket, verseskoteteiket
azok, akik bizva biznak a mdsodik ma-
gyar Tandcskoztdrsasdg megvaldsitdsiaban.

A L, ldz{t6” verseket, verseskiteteket
tehit elkobozték, megsemmisitésre {télték.
A betiltott kotetek majdnem teljes szédm-
ban megtaldlhaték az Orszdgos Széchényi
Konyvtarban, amely megkapta a kteteket
a nyomd4toél, mint koteles példinyt; idén-
ként az iigyészségrsl ,,remotaként” keze-
lend6 anyagnak; Posta Vezérigazgato-
sagtdl a postdn lefoglalt kényveket; s ka-
pott ajindékként is ilyen kiadvinyokat,
mint nemzeti kényvtdr. Erdekesek azok
a verseskdtetek, melyeken ma is lathato
a régi ,,Zart anyag” szdvegli sirga cédula,
86t tobb olyan iigyészségi példdnyunk is
van, melyekben az inkrimindlt vers vagy
verssorok mellett ott lithaték a cenzori megjegyzések, felkidltéjelek s a vad
alapjdul idézett torvényeikkek.

1919 végén a fehérterror miniszterelnokének, Friedrich Istvdnnak szep-
temberi rendelete nyomén (a Tandcskoztérsasig osszes kiadvényainak megsem-
misitésérdl) fellingoltak a koényvméglydk. Marx, Engels, Lenin, Kautsky, Kun
Béla, Szabé Ervin, Vandervelde és masok mfivei mellett ott égtek el a matyés-
foldi gépgydr falai kozdtt a proletdrdiktatira alatt megjelent verseskotetek
is. Ott égett el a Farkas Antal szerkesztette Proletdrok verseskimyve, melyben
megtaldljuk Petfi A nép, Az orszdggyiléshez, A nép nevében c. verseit; Ady
A hadak 7itja, Magyar jakobinus dala, Az Isten harsondja, Proletdrfivi verse, A
Délibab iizenete, A gréfi szérin c. kolteményeit, a Marseillaise-t és mds forra-
dalmi verseket. Ott égett el Bodrogi Zsigmond Virraddra c. kotete, mely a kolts
1905 és 1919 kozott irt verseit tarlalmazza. Népdalszerfi verseiben a falusi
szegénység biztatdsa mellett:

Nos, aratblegények,
Hisz én is veletek tartok,
— Ha magatoknak arattok!...
( Félszdniom az ugart ...)

~{dlesendiil a ,,Fol, 161 ti rabjai . . . (Nétdsorszag, Magyarorszdg, Szab6é Ervinneks
lelkes szeretettel!) '

Erthets, hogy tfizhalilra {télték Farkas Antal Fekete ndtdk véres rigmusok
©., a Kozoktatdsiigyi Népbiztossig kiadisiban megjelent kotetét. Szép A wirds
katona indul c. verse:
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Apam csatdka ment

Bisan mogorvan,

Sodorta az a sziirke regement, ;
Mint levelet az orkén; i
Valahol oszt’ levégta, eltemette, !
Varju se karog tan felette, b
Csak édes sziilém varja, hogy 1
Megveri még az ablakot, ‘}
De én azt mondom, hogy ne vérja — il
Inkabb varrjon kend piros pantlikét i
Az én sipkamra! H

A fehérterror miglydi virtak a munkésosztilyhoz haldlig hti Gyagyovszk Y
Emilnek a Népszava kiaddsiban 1912-ben megjelent Unnepet virok c. kotetére
is, melynek mindenen verse az ember, a munkés gy6zelmét hirdeti.

Ha eljé majd a végitélet napja: A
Jarmat az ember-dllat foldre csapja. s :
Gylirott arcdn rézsdk teremnek.
Szikraja kél a besﬁppedt szemeknek. o
Kérges kezek egymasra lelnek, :
Osszeforrnak a testvér-lelkek

S ahol eddig csak gyasz borongott:
Dallal varjak a kel$ ttizkorongot.

’

Az Igazsag fehér palistban

Kikél a sirbol, hol eddig aludt

S a zugd, bugd harci harsonikkal :
Folébreszt pusztékat, vérost, falut. -
Megmozdult ami élt és ami &l -

Sirok feldl is dalt hord szét a szél: o :
A forradalmak izzé énekét. .. ) 1 -

A harsonak hivé szavéra ’
A fold, a tenger megremeg. L '
Es szedel6dzkodnek ttrakészen ’ i
A régen elhalt emberek. ) : i
A szerte-mallott csontszildnkok, ) I
Az elporladott agyvelék : a :
Egymaésra lelnek, osszefognak, ' . 1!
Megint él6kké lesznek &8k.

S hogy ember porcikédk mozdulnak:

Tornyok lediilnek, gyérfalak lehullnak, )
Halomra roskadnak a templomok. -
A tenger mélye is dohog: : R
Akiket elnyeit, visszaadja, .
Emberlakott lesz minden partja.

A tolgyek is derékban elrepednek:
Lombotfakaszté életnedvek
Ember-rostok adték az erejét.
) S e nagy iinnepen im csoddk térténnek:
N Mind visszahéditja helyét!

Hsat harsanjon meg az a kiirt! o i
Es mozduljon meg minden, ami holi, o
Az itéletre gyiiljon Ossze mind,

Aki mésoknak rabja volt. R
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Komjdt Aladir neve mér az els indexen is szerepel: Uj Internationale c.
verseskotetét itélték tlizhaldlra.

Ugyancsak az 1919-es indexen taldltjuk Peferdi Andornak A4 fold énekel cim-
mel a Szocialista-Kommunista Munkdsok Magyarorszagi Partja dltal kiadott
forradahm verseit, melyekben ldngolé lelkesedéssel énekli meg a gyozelmet
' ' Elére, most csak egyszer, utol]ara,

Te vagy a gy6ztes messidsi gérda,
Minden proletér ujjongva idéz:
Voros vitéz, vorés vitéz!

(Vords vitéz)

Elégették a Kozoktatdsiigyi Népbiztossidg altal roplap formdban kiadott
Eszméljetek; fold robotosai (Somly6 Zoltén verse) és Magyar foldmives nép . ..
cimt verseket.

Miglyéra vetették Vdrnai Zseni Forradalmi verseif, melyben a kolténé ma
méar mindenki 4ltal ismert hires kélteményeit taldljuk (Virds mdjus, Forrada-
lom, Katonafiamnak, Munkanélkiiliek, A hdabori, Proletdranya stb.); miglydra
vetették Vérds T'avasz c. kotetét is. A cimadd vers a proletarforradalom vegleges
gybzelmébe vetett hitet fejezi ki.

Mér tudtam én, mikor orkén és szélvész

Vad héfuvas Gzétt és ildozott.

Miar tudtam én, mikor mint zord vadonban, )
Ugy bu]dostunk az emberek kozott, e
O tudtam én, hogy egyszer el kell jonni,

Vadonerddbe egyszer be kell torni,

A tavasznak.

- En tudtam mér, mikor fészkiinkre tortek.
Mert férfi kellett, driga férfikar,
Hogy 61jén és ha kell haldlra haljon
Es zengett, ztgott, tombolt a vihar,
A testiinket szoges csizmékkal torték,
A tavaszt benne mégis meg nem olték,
Vilagra jott.

Vildgra jott, mert mérhetetlen lazban

“ Vilagra hoztuk, 6 szent lazadéas!
Szent tliz, amely tiprott szivekben érett,
S kidradott, 6 aldott aradés.
Kidradott, mint vad vizek tavasszal,
Géatakat sepré haragos haraggal,
S tengerré ndtt.

Tengerré nétt és hullamok taréjan,
Roncsokban uszik a kevély hajo,
Amely egy tengert leigdzni vagyott,
Am él a tenger, él a lazado.

Am 4l a tenger, 6rok élet dgya,
Vizek tisztité szent nagy éradisa:
Gattordels.

Es élni fog, amig a vizek élnek,
Mig a mélységben laz és tliz dohog.
Amig a foldon életek fakadnak,
Amig a szivekben egy szikra lobog,
O ¢Ini fog az 6rok élet agya,
|© Népek tisztité szent nagy aradésa:
: Voros tavasz!
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Az ellenforradalmi rendszer tigynevezett konszoliddciés, a Bethlen Istvin

miniszterelnokségével fémjelzett korszakdban — 1922 és 1929 kozott — 14
esetben taldlkoztunk kozigazgatési illetve birdsdgi versilldozéssel. A 14 ,eset™
a kovetkez8képpen oszlik meg: 9 kitiltds, azaz a postai széllitds jogdnak megvo-
nésa, és b betiltds, illetve perbe fogas. E néhiny szdmadat mutatja, hogy a cen-
ztira, éle elsGsorban a kulfoldrél bedramlé koltészet ellen fordult.

Az els6 hazai betiltott kotet 1922-ben jelent meg: Fenyd Lészlé Az épités
orgondja ¢. miive. A betiltds oka szeméremsértés, s a kolté valéban tgy latszik,
mintha csakis a férfi-né viszony 6rok problémdinak kutatéja lenne. De ez csak
a felilet. Egy felfordult vildg minden jelensége felfordul, a koltéi tudat ezt
tikrdzi, s igy Fenyd tarsadalombirdlata is rendkiviil szimbolikus. Kiforratlan,
fiatal még, titjdnak egészen az elején jar. A ,keresztény” szellemet hirdetSknek
mégis hangosan odakidltja: ,,Eljen az Antikrisztus”.

Fenyé Lészlé sok évvel kés6bb, mar mint elismert, jelentds koltd, az egész
rendszer kultarpolitikdjit mutatva meg, a kovetkezd interjut adta a Magyar
Hirlap munkatdrsdnak:

»A mult évben 360 pengét kerestem a verseimmel. Ez a megélhetésre édeskevés, munkat
véllaltam hat a Baumgarten-kényvtérban, azonkiviil németb6l meg francidbél forditok.
Ha agyondolgozom magam, megkeresek havi 150 pengét. — J6 lakés, rendes étkezés meg
ruhdzkodds ilyen fizetés mellett, persze dlom marad. Boldogsdgszdmba megy, ha a hénap
kozepén biztos lehetek abban, hogy elsején kifizethetem a hénapos szobéamat. Vannak,
akik arrél beszélnek, hogy a koltét a térsadalomtél kivételes j6lét illetné meg. En oriilok,
ha a mindennapi villamosjegyemet megvalthatom ... én még azokhoz a szerencsésekhez
tartozom, akik verseik 6tven szdzalékat el is tudjék helyezni. A legtébben mit tehetnek?
Tehetetleniil és kiszolgaltatottan érzik, hogy a betevd falatért valé szélmalom-harcuk mint
&rli meg tehetségiiket, alkotderejitket.”

Fenyé Liszlot 1944-ben a fasiszta rendszer elpusztitotta.

A cenztira voros irénja dthdzza Kassdk Lajos ,,Vildganydm® cimfi kotetét,
mely Bécsben jelent meg, 1921-ben. A proletdrdiktatira bukdsa utdin Kassdk-
nak is menekiilnie kellett. Igazi irodalmi és politikai kozpont alakult ki koérii-
Iotte az emigrdcidban. A kitiltott kotet legszebb verseivel egy harsdny hangd,
zeng8 pitosza szocialista forradalmir koltd szdl:

' Marciusok aranyhullamait beszéltetem magambdl.
Testvérek! O megharcolt kezek talalkozdsa isten el6tt.
Napok reménytelenségek zdszléznak.

Sikolytéas

mindnyédjunkért,

akik most szornyd reflektorok alatt allunk, Osszetort
lampéasokkal a szemeinkben.

Csak allunk s folborzolt a4lmaink szétesurognak az
éjszakaban.

Szivimkoén szeretettlizmaglydk szenvednek.
Orcszorszag!

Arva homlokunkon énekelnek a megbolondult &klsk.
Orcszorszég! Oroszorszag!

Durunggal, késsel, csizmasarokkal és gépfegyverrel
szakitott sebeink

bibor dicséretgyertyakkal v1lag1tanak feléd.

O elsbsziilott testvérink. .

- Gy6zelem! Gybzelem! Gydzelem!

Moszkva lealdzkodott tornyai folott meglllt az 1) csﬂ]ag
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Hatérok foltiiskézett hatdrokat zabédlnak.
Megharcolt emberek gytkeresediink a térben.
Oromiivoliés.

Gybzelem!

Gydzelem !

Gybzelem !

( Mdrciusok)

Kassak a kor minden modern koltészeti formaeszkozét végigkisérletezi,
hogy kifejezze 6nmagdt, osztdlydt — s ami megkiilonbozteti sok proletarkolts-
tarsatdl: az egész kétségheesett emberiséget. A hit soha nem tiinik el belle:

Mi nem vagyunk tuddsok, se méla, aranyszaju papok
és hosok sem vagyunk, kiket vad csinadratta kisért
a csatéba

s akik most 4jultan hevernek a tengerek fenekén, : i

napos hegyeken
és a ménkdvert mezdkon szerte, szerte az egész vilagban.
A kék firmamentum alatt most bitang vérben fiirdenek
az 6rék ... .
De mi mér tavol vagyunk mindentsl. Uliink a sotét .
bérkaszarnysk aljan: i
. szétlanul és teljesen, mint maga a megbontatlan anyag. . |
- Tegnap még sirtunk s holnap, holnap taldn a mi . '
dolgunkat csodélja a szézad. !

" Uj szineket keveriink s a tenger ald 1j kabeleket htuzunk
és megejtjitkk az érett, partalan asszonyokat, hogy j .
fajtat dajkaljon a fold ;
s oriiljenek az 4j kolték, akik az id6k 4j arcat éneklik |
eléttink : ]
ROMABAN, PARIZSBAN, MOSZKVABAN, [
BERLINBEN, LONDONBAN ES BUDAPESTEN.

(Mesteremberek)

A proletdrdiktatira bukdsa utdén Berlinbe menekiill egy fiatal magyar
kolt. A Fiatalok Konyvei c. sorozatban 14t napvildgot szerény, 42 lapos verses-
kotete, melyet a kurzus Magyarorszdga kitilt az orszdgh6l. A Versek Herndd-
(Hercz) Gyorgyot korai és talan legforradalmibb iddszakdban, eszmei és formai
forrongds kozepette titkrdzi. Nyomor c¢. versében igy ir: "

Es milliék piros sapkajat htizom a fejemre
Igy keresem most tjra az almok jobb értelmét
Beéllok a seregbe és megmarkolom a biztos fegyvert...

Bus életiinkkel megtljik a Bint is n
Es igazabb sziviinket temessiik a jové Embere ala.

Hitet tesz a part mellett

Oh, kik atomjai vagytok az egyetlen kikovacsolt
Biztossdgnak

Harcokon tal:

Erzitek a nagy Sziv vonzéerejét .

Felelések vagytok a Testvéremberért i R :
- Politikén tal: .

Minden életépitd szegények csaladja

Csak soraitok rendje menti meg a Vilagot.

(A pdrinak)
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Még szerelmes verseit bevezeté ajinldséban is véllalja a kommunista sor-
s4t, a harcot, és erre buzditja kedvesét is:

A Nyomortisig piros szivét hordjuk a hénunk alatt
Kicsi Mérta ... de ki toérédik veliink.

A f6ldén mindeniitt vérzik az ember.

Orosz testvéreink ellen megeskiidétt a vildg.

Pedig senki se tudja jobban az élet értelmét.
Ezért kell ma szeretni a harcot

Minden igaz sereg kozlegényi sorsdban hitiink.
Tartsuk szerelmiink, mert sok a sebesiilt,

Kicsi Mérta, Orizziik egymist.

Tfjdi hittel, de szilirdan vallalja és hirdeti a mértirok emlékét. Ez vilaglik
ki a Szamuely Tibor haldlhirére {rt verséhdl:

Reszket utdnad a part

Ha kitépik két karunk

Ha testiinkkel szuronyok hegyén
Lébélnak pajzsot a Végzet elé
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De volt hited
Zuhané patakok vize
Mely tordeli benniink a ghtat
Es halalod csak j startja életiinknek
Mert ha szédit6bb a mélység
Ha feketébbek az-éjszakik
Csak magasabbak a tornyck
- Csak tiizesebbek a tetén a szemek
A Az erd6k siirijén jobban recsegnek a léptek
: Félolmesebb a bujdosdk titka

A volgyek sotétjén nagyobbak az adrnyak I
Es csak ragyogébb a hajnalt lesé sereg. :
Ha van dlom: a miénk
Ha van fény: a miénk ’ ;
Ha van szenvedés: a miénk ’ !
Ha van boldogség: a miénk : '
A csillagtalan Egen jéslatok lihegnek
A felhgkbol véresen csurognak a zészldk
S mint foldrengéskor tengerbe gorgd szikldk
Reszket utdnad a part. )

(8z. T. haldldra)

Miként Kassdk Lajossal a cenzor ,,jévoltdbol” még majd két izben taldl-
kozunk, Hernddi Gydrgyre is vissszatériink a hdborts iddszak kezdetén.

Az emigrans koéltSk idSsebb, kevéshé harcos tipusat képviseli Farkas Antal,
akinek Bécsben 1922-ben megjelent Bujdosd Péter notdskinyve c. kotetét 1923-
ban tiltotta ki a cenzor Magyarorszigrol. Honvégy, a levert forradalom miatti
keserfiség, egyedilmaradottsdg hangulata jellemzi a kétetet. o

i
Az én hazamban fehér, sziirke minden: !
A Gondolat, az Akarat, a Tett —
Az én hazdm de halvany, néma lett!

f
SURNE
Az én hazdmban tilos még a Fény is, ' )
Tilos a Hang, mi bétran tor el§ —
Az én hazdm, haj, cséndes temetd

Mi késza libaink nyomét keresd meg: L ‘;l. :
Ei8k vagyunk és sirig szeretink — R
Magyar szegfli, bujdossal csak veliink!

(Vers a piros szegftirdl)

A legnagyobb magyar proletdrkélts, Jdzsef Attida, alig 19 éves, amikor
Ldzadd Krisztusa miatt perbefogjik. A verset 1923-ban Makdn irta, és 1924 ele-
jén vallisgyaldzds vétsége miatt meginditjak ellene az eljarist. Jdzsef Attila
kéziratos beadvinydban, melyet a budapesti kirdlyi biintetStorvényszék elno-
kéhez intézett, tiltakozik a vad ellen.

A térgyalason a hirhedt Schadi-tandcs a koltdt 8 honapi foghdzra és 200 000
korona pénzbimntetésre itélte azzal az indokoldssal, hogy ,,...a vddbeli cse-
lekményhez kiilon Istent gyaldzé széndék nem sziikséges. Elégséges a gyaldzd
szavak haszndlata . ..”” Jdzsef Attila és védSje — Vdmbéry Rusztem — fellebbez-
tek az itélet ellen. A kirdlyi {tél6tabla a 8 honapi foghdzbiintetést 1 honapra
csdkkentette. Jdzsef Attila djbol fellebbezett. A kidria 1925. mdrcius 4-1 tér-
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gyaldsin megsemmisitette az {tél6tdbla dontését, és felmentette a koltét azzal,
hogy az inkrimindlt kélteményben nincsenek istengyaldzé kifejezések.

1924-ben a cenziira leesap Palasovszky Odon Reorganizdcid c. 30 lapos kis
kotetére, melyet a Kner-cég nyomtatott ki. A kotetet birdi tton elkoboztdk.
Palasovszky szabadversei a htiszas évek vildgforradalmat vdrd, avantgardista
felfogésdban szélnak a miltrél s az eljovends proletdrrendrél.

A Sajté c. lap 1930. 10. szdma ,,A vallds elleni vétség és kihdgds sajtédelik-
tum; nem szitkséges hozzd a kiézbotriany valésigos bekovetkezése, hanem ele-
gend6 a hasznilt kifejezéseknek erre alkalmassiga” c. cikkében részletesen
foglalkozik a Reorganizicidval, illetve a betiltdssal kapesolatos birdsdgi eljird-
sokkal. A kotet verseib§l vett idézetek kommentédlisdval bizonyitja a vallds-
gyaldzdst. Az ligyész a torvényszék el6tt izgatdssal, vallds elleni vétséggel és
vallds elleni kihdgdssal védolta a kéltét. A torvényszék felmentd itélete utdn
a tédbla elmarasztalja a vidlottat, a kiria pedig — bér az izgatds vadja aldl
felmenti — ugyancsak elmarasztalja.

Az itéletek szovege a kovetkez6:

Szegedi kir. {tél6tdbla:

»Az elsébirésig itéletének azt a részét, mellyel vadlotiat a vallds elleni vétség és a
vallés elleni kihégés vddja aldl felmentette, & Bp. 385. §. 1. a) pontja alapjdn megsemmisiti,
vadlottat, mint szerz6t blinésnek mondja ki sajté utjan elkévetett a btkv 190. §-dba iitkdzé
elleni vétséghen és a kbtkv. 51. §-4ban meghatérozott vallds elleni kihéigésban, A pénz-
biintetést és a blintigyi koltséget a St. 40. §.-a értelmében a vadlottd] Ggyis mint kiadétél,
mésodsorban pedig ... nyomdatulajdo-
nost6l kell behajtani s csak a behajtas
sikertelensége esetén hajthat6 végre a St.
41, §.-4hoz képest a pénzbiintetést helyet-
tesitd szabadsagvesztés biintetés.

... Maghévé teszi a kir. itélétébla
az els6birdsdg dltal vonatkozban felhozott
korillményekbél vont azt a megillapi-
tdst, hogy ez a versfiizet a futurista
koltészet terméke, azonban nem osztja
az els6birdsdgnak azt az Aallaspontjat,
hogy annak egyes részei a homélyos,
sejtetd kifejezések és a zavaros stilus
folytdn nem alkalmasak biincselekmény,
jelesiil a vallas elleni vétség és a vallas
elleni kihigis megéllapitésira. Vadlott
maga tudatdban volt annak, hogy vers-
flizete a biintet6térvénybe iitkézd tar-
talmu, hisz maga mondja a vizsgalobird
el6tt tortént kihallgatésakor, hogy ezzel
szémol s ezokb6l nyomtatta azt ki csu-
pin 500 példényban . . .

Véadlott azzal védekezett, hogy nem
allott széndékédban az Isten, a wallds-
gyaldzés, versfiizetében csupan egyéni
vildgnézetének és meggybz6désének akart
kifejezést adni. Az Isten és a vallés
gyalazdsdhoz kiilénds sértési célzat nem
szitkséges, hanem elégséges annak bela-
tésa, hogy a fentebb emlitett kitételek
a kat. vallisti hivekre megbotréinkoztatd,
felhdborité hatéssal lehetnek Ennek meg-
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itélésére pedig vadlott, mint kozépiskolai érettségivel biré egyén kelld beldtassal birt.
vizsgalobirdi beismerése szerint tudta is versfiizete tartalménak bintetendd voltat, véde-
kezése tehat kelld alappal nem bir.

A ,,Reorganizécié’ cimli versben a vad targyava tett kovetkezd kitételek foglaltatnak:
»Az én testem a proletarok teste, ez az amit igaba fogtak ez az amit sokszor folmutattak
ez az amit kerékbetortek ... Mikor a Wertheim-zdrak folpattannak meglatjétok az én
arcomat ... Az én arcom a proletdrok arca, ismertek engem ? Ujjaim alatt vilagok jonnek.
Még csak most kezdédott el a harcunk . ..” Ezeket a kitételeket az emlitett vers vad tér-
gyivé nem tett egyéb részeivel kapcsolatban vizsgilva, a kir. itélétabla arra a meggydzé-
désre jutott, hogy vadlottnak a proletaridtus eszméjétdl atitatott lelkiilete a mostani vildg-
renddel nincs megelégedve, a proletar vildgrendet tartja az emberiség boldogitdjanak, s
ezen Uj vilagrend bekovetkezését kivanja, a lasst és kilzdelmes &talakulas utjat is leirja,
azonban a vad targyava tett kitételekben arra valé izgatés, hogy olvasékozénségében a
mai allami és tarsadalmi renddel szemben elégedetlenséget vagy gytiloletet keltsen és ezt
a mai vildgrendet erészakos médon felforgassa, fel nem ismerhets, de nem taldlhaté fel
azokban az olvasbékozonséget a gyakorlati keresztiilvitelre irdnyulé redbirni torekvés sem.
Azért a kir. {tél6tabla az els6birdsag itéletének most targyalt részeit az itt kifejtett indokok
alapjan a Bp. 423. §. 3. bekezdéséhez képest helybenhagyta”. (Szegedi {télétabla 1929.
évi V. 15. 838/1928.) . )

Kir. Kiria:

,...a semmiségi panaszokat elutasitja. Indoklds: I. A vadlott és véddje részérél a Bp.
385. §. 1. a) pontja alapjan bejelentett semmisségi panaszt, mint alaptalant a Bpn. 36.
§. értelmében azért kellett elutasitani, mert a kir. itélétabla az itéletében kifejtett indo-
kokDbdl helyesen allapitotta meg azt, hogy a vadlott verseibdl a masodfoku itéletben idézett
kitételek altal részben Isten ellen gyaldzd kifejezéseket hasznalt, részben pedig a rémai
katolikus hitfelekezet valldsos tiszteletének targyait nyilvanosan meggyaldzta s ezaltal
kozbotranyt okozott. A kir. itélétabla ugyan nem &llapitott meg olyan tényeket, amelyek-
bél a kozbotrany okozasra kovetkeztetni lehetne, hanem csak annak a jogi alldspontjinak
adott kifejezést, hogy a szébanforgé kitételek a koézmegbotrankoztatds kivéaltdsara alkal-
masak, azonban a kir. Karia alldspontja szerint ez elégséges is a Btk. 190. és Kbtk. 51.
§.-4ban foglalt fenti tényalladéki elem megallapitasdhoz, mert kiillsnben a szébanforgd
blincselekmények éppen azokban a legstulyosabb esetekben, midén sajté utjin vannak
elkdvetve, amidén tehat a kozbotrany, mint kiilsdleg észlelbeté jelenség, a dolog természete
szerint bizonyithaté alig volna, megtorolhaték nem volndnak. A birdi gyakorlat izgatési
biincselekménynek megéllapitdsdhoz sem kivénja meg, hogy a hallgaté vagy olvasé lel-
kiletében az izgalomig fokozott gytilolet érzése tényleg kivaltassék és kiils§ jelekben is meg-
nyilvanuljon, hanem elégségesnek tartja a beszéd, a széveg tartalméinak ez érzés kivaltasira
alkalmas voltat. Ennek megfeleléen a Btk. 190. és a Kbtk. 51. §.-ai alé esé blincselekmé-
nyek megéllapitisihoz az errevonatkozéan kifejlédott birdi gyakorlat szerint szintén elég-
séges a gyalazé kifejezéseknek a kozbotrany kivéiltasira alkalmas volta s csak ez a gyakor-
lat képes a fenti szakaszok 4ltal védeni kivant jogi értéknek, tudniillik a hivék vallasos
érziletének azt a védelmet biztositani, amelyben a to6rvényhozé ez érziiletet részesiteni
kivinja. Egyébirant a kirdlyi Kdria megismerése szerint a szébanforgé kitételek a botra-
nyossag fogalmat kimeritik és mivel a vadlott ezeket a kitételeket koriilbeliil tszaz példany-
ban sajté Gtjan kozzé is tette és igy a nyomtatvanyt kétségkiviil szdmosan el is olvasték,
a kozbotrany esete is fennforgott. IL. A kozvadlé semmisségi panaszdnak a tablai itélet
felmenté része ellen a Bp. 385. §. 1. @) pontja alapjan bejelentett részét, mint alaptalant
a Bpn. 36. §.-a értelmében azért kellett elutasitani, mert a Btk. 248. §. és az 1921. évi
IIL. te. 5. §.-a cimén vad targyava tett kitételek homdalyossdguknal és érthetetlenségiik-
nél fogva nem alkalmasak sem az érzékiség felkeltésére, élesztésére, sem pedig a fennallé
tarsadalmi rend elleni izgatdsra. ITI. Végiil mint alaptalan elutasitandé volt a kozvadlé
részérdl a I1. Bn. 28, §.-a alapjan bejelentett semmisségi panasz is, mert vadlott blintet-
len el8életli s az iratok tanusiga szerint stlyosan tiidébeteg és cselekményének elkovetése
6ta hibajan kiviil 6t évnél hosszabb id6 telt el, ezek a nyomatékos enyhit8korillmények
pedig a Btk. 92. §.-4nak alkalmazéisit, a vadlott teljes vagyontalansiga pedig pénzbiin-
totésének a kir. itél6tabla 4ltal kiszabott Ssszegben megallapitdsat indokoltté teszik.” (Kuria
1930. I. 29. B. I. 4193/1929.)

196 _ :



A Posta- és Tavirda Rendeletel Tdrdnak 1924. évi 72. széma kozli Kassdk
Lajos Maglyak énekelnek c. kotetének kitiltdsdt. A kotet 1920-ban jelent meg
a Bécsi Magyar Kiaddndl.

A kdlté hatalmas eposzban orokiti meg a Tandcskdztdrsasig torténetét.
A rendszer szemében vordés poszté minden, ami a proletdrdiktatirira emlékez-

 Figuina S“*l.q', )
l“ MEKELN;,‘&

tet, s nem kegyelmez Kassdk modernista eposzinak sem. A kitet ajanldsa szem-
léletesen mutatja fréjanak felfogisit, egyszersmind stilusdt:

Az 1j koltéknek ajdnlom. Legyenek kényértelenek
a jésigukban és gondoljanak a lemészérolt embe-
rekre, akik a magyar foldek és vizek alatt fek-
szenek ma vérzé nagy rézsdkkal a homlokukon.

A béesi kommunista emigricié legharcosabb irékoltSje és publicistdja
Gdbor Andor volt. Versei a Bécsi Magyar Ujsdgban, az emigricié — tilnyoméban
kommunista vezetés alatt 4116 — napilapjéban jelentek meg. A fehérterror cenzorai
1924-ben megvontik a postai szdllitds jogdt Az én hazdm c. ktetétsl (1920),
amelyben kérlelhetetlen hare, engesaztelhetetlen gyiilolet, sértett hazafisdg
szitja a szenvedély tiizét az ellenforradalmi Horthy-rendszer ellen.
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Az én hazédm fekete fold,
Min draga élet érik
S hol bargya barmok, bész birdk,
Az életet herélik.
Az én hazam vért6l biidés,
S kiloccsant agyveldtiil,
Hol csdmesog6, csuf cséeselék o
Halalt réhogni csédiil, - .
Az én hazédm kéjtél horsg,
Ha koénnyt és kint fakaszthat;
Az én bhazém fekete foéld,
Az én hazédm akaszttat ...

S az én hazdm mégis hazam, ol
A vérem és a nyelvem : |

Mindig hozzé fog szitani, |
At vagyon, célon, elven. i

S béar szégyen és bar iszonyat : H
Magyarként allni gaton: i

Azt is, hogy nem vagyok magyar.
Csak magyarul kidltom!

Az én hazam fekete f6ld, ) ]
Amely véres vigaszt ad: 3 u

Magyar leszek még akkor is,
Ha érte felakaszttat.

Ez az esztend8 a szocidldemokrata Didszeghy Tibor Bok c. kétetének kitil-
tasaval zdrul. Didszeghy versei (Bécsben, 1920-ban jelentek meg) sem véletleniil
keltik fel a cenztira figyelmét: taldlé politikai szatirdk, a gliny maré eszkozeivel
veszik célba a fehérterror tombolé Magyarorszdginak szornyli eseményeit,
szégyenletes jelenségeit. fgy ir a héhérokrdl:

Horthy fizetése i
Evi harom millié . . . ’ A
De ha 6 ennyit kap, |
. Mennyit kapbat Bali? J
A, kultdrpolitikdrdl”: i

Azon jajgat otthon minden ' ey

Hang’ S :\’

Hogy a magyar irodalom ' H

Pang.

Nagy a nyomor, nem ad pénzt a

Bank,

S tires has nem kolt — mint monda i

Kant. |
I

Az egy Pekar* nem osztja e *&

Tant, '

De 6t kérpétolja magas

Rang.

Csak 6 alkot rendiiletlen . . N

Blank, Cod

Otet nem gézolhatja el ) ' —

Tank.

*Pekdr Gyula, harmadrang ird, a Horthy-korszak kulturpolitikdjanak egyik exponehse,
1919. augusztusatdl vallas- és kozcktatasiigyl miniszter.
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Rajta kiviil néma minden
Lant,
Kultardnk felett domborul
Hant.

Nem értem, mit sirAnkoznak az irodalmi cs6dén?
Hisz ezelbtt néhény héttel
A magyar irodalom reneszénszét iinnepelték,
Mikor kényvet irt a Sréter.**

(Tristia)

Katetét kitiltottak, de 6t magit szivesen lattdk volna Budapesten: a taldl-
kozds elémozditisa érdekében Beniczky beliiggyminiszter ezer korona vérdijat
tlizott ki Didszeghy Tibor fejére.

1925-ben megvontdk a postai széllitds jogit Gdbor Andor Mert szégyen élni
s mem kidltani c. verseskotetétsl. A kolts igazi ars poeticdt ad:

En mindent félretettem,
Mi embert halni gétol,
Is éles penge lettem,
Mely mér 6lésre bator . ..
Végy hat kezedbe kiizdd,
S vigy ellenséged ellen.
(A kitet ajdnldsa)

**8péter Istvan. 1920, jul. 19.—de. 16.-ig. honvédelmi miniszter, utdna ,,vitézi torzs-
kapitany”, A versben emlitett konyv: Sréter Istvén: Furcsa: Te mindent megldtsz: Képek
4 nagy vildgégésbol. [ Bp.] 1920, Honvédelmi Sajtévéll. Bp-i Hirlap ny. 55 L
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Miért c. versében magyardzza a koteteimet :

Mily szégyen éIni s nem kialtani,

hogy minden, ami 16rténik velink,
csak alom-film, képrazat-valami,

mely eltiinik, ha j6é a reggeliink!

Mily szégyen megnyugodni s nézni csak
vagy nézni sem ,csak tudomésul venni:
ez 4gyu, ez kard, ez rohamsisak,
gyerunk tovabb, majd maés segit rajt’,
nem mi!

Egész életével, egy igaz kommunista kévetkezetességével dllt helyt ezekért
a sorokért.

1927-ben Bubits Mihdly két forditdskotete jut a kitiltds sorsdra. A Posta-
és Tavirda Rendeletek Téra (15. és 31. sz.) kozli, nem szallithaté Magyarorszdgra
a Bécsben, 1921-ben megjelent Erato, (Az erotikus vildgksltészet remekei.).
A masik kitet — A bujasdg himnuszai és egyéb erotikus kiltemények — Savarius
dlnéven kerillt ki a nyomddbdl, Péirizsban, 1926-ban.

Még a nagytekintélyli poeta doctus is veszélyes lenne ? Megértiink mindent,
ha arra gondolunk, hogy Babits a proletirdiktatira alatt a modern magyar
irodalom és a vildgirodalom nyilvdnos rendes tandra lett a budapesti Tudomény-
egyetemen. A hatalom bitorl6i sohasem felejtették ezt el neki. A kommin utan
. renddri feliigyelet ald helyezték. Fenyd Miksa 1922 janudr 11-én Babits tigyében
Vass J6zsef kultuszminiszterhez fordul:

»Az tortént, hogy Babits Mihdlyt vagy hdrom hét el6tt beidézte a renddr-
ség tolonchdzi osztilya és egy régebbi verséért, melyben a rendSrszellem 14zi-
tast vél felismerni, most csaknem hdrom évvel a vers megirdsa utdn eljardst
indit meg, s Babitsot biuntetéssel stjtotta, ami abbdl 4ll, hogy mint a fenndllé
tarsadalmi rendre veszélyes egyént nyilvintartja. Igaz, ez a legenyhébb biin-
tetés, de nekem azéta az az érzésem, hogy nem kérek abbél a rendbdl, melyre
Babits koltészete veszélyes lehet. Nyilvdntartjik a legnagyobb magyar koltét,
aki ha verseit nyugati nyelven {rnd, ma a Nobel-d{j kitiintetettje volna, Danté-
nak utolérhetetlen forditéjat, majdan jobb, beldtdsosabb id6ben az orszdg biisz-
keségét . . .’

Figyeljuk csak, milyen ,,szépen” vdlaszol Vass Jozsef:

. Azonnal érintkezésbe léptem az illetékes rendérhatdsiggal . . . Orom-
mel kozlom Veled, hogy ... felfogdsomnak eukerult ervenyt szereznem: Babits
téroltetett abbdl a szegyenletes listabol .

1927-ben koboztdk el biréi uton Berczeli Anzelm Karoly 300 példanyban
megjelent Mise cimfi kotetét. A koltd birtokdban van a szegedi kirdlyi térvény-
szék és a magyar kirdlyi Kuria pecsétjével elldtott tigyészségi példany. Az akkor
még egyetemista kolt6 kotete valdszintileg feljelentés folytdn hivta magdra
a figyelmet. Els§ fokon 8 verse miatt szeméremsértés vidjaval illették, de a
tabla el6tt mar valldsgyaldzds (Gloria in excelsis Deo) és térsadalomfelforga-
tdsra valé torekvés (Kegyetlen dda a szegénységhez, Kardcsonyi ének) cimén
akartdk kiterjeszteni a vddat. A targyaldsra Juhdsz Gyuldt és Zolnay Bélat-
rendelték be irodalomszakért8kként. Juhdsz Gyuldt végiil mint destruktiv ele-
met kitessékelték, a mdsik szakért8 pedig csupa jéindulatbél Srilltnek akarta
deklardlni a koltdt. A kotet irodalomtérténeti szempontbdl is érdekes: az inkri-
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mindlt versek mellett ceruzdval odajegyezve megtaldljuk Zolnay Béla széljegy-
zeteit. Igy példdul a ,,szeméremsértd” Uj szerelmes énmek cimf@i vers mellett a
kovetkezd feljegyzést taldljuk: ,,Harom utold stréfija a tiszta eszményiség szép
vizidja egy Oriilt agy képzeletében.” Az ugyancsak inkrimindlt Fohdsz széljegy- -
zete: ,,Nincs benne semmi erkélestelen, ha Ady vagy Szildgyi Géza versei mellé
allitjuk.”
»»A bordélyt ldtom s kényszer-mémorat,
a hébért dermesztd, vorés rubhaban,
a nyaktilét, a gyilkost sirni ligyan
és rettegek, vad utdlat fon &t.
Iszonyu! iszonyu! szorgos fejjel jarnak
a nyarspolgarok, mindeniik gyomor
s beléd défnek, mint csuf, farsangi arnyak,
ha nem szokés szerint élsz s dlmodol.
Zsivaj, tOmeg, tiltott szerelmi-léz,
vad véros-erdd, aljas aradat,
a sarkokon bus pandurhad vigyéz,
hogy meg ne fojthasd, 6lhesd énmagad ...
Dics8ség Istennek, dicsbség . ..”

(Qloria in ewxcelsis Deo)

A kiarian Vdmbéry Rusztem mint védd azzal érvelt, hogy ,.a versek nehezen
érthetdek, nem meritik ki a vddat” igy néhdny év utdn Berczelit végilis fel-
mentették.

Az 1930—1933-as gazdasdgi viligvalsig silyosan éreztette hatdsit a kiil-
foldi felvevépiacoknak igen erdsen kiszolgaltatott Magyarorszagon. Bukik a
kormany, de ez csak a politikai kiilszin. Eladhatatlan &4rutémegek,nyomorgd,
éhez8 embertémegek, forradalmasodds jellemzi a bels§ viszonyokat. E stlyos
helyzetet érzékeny miiszer médjéra jelzi az irodalom, a koltészet.

1932-ben a Sarld és Kalapdes 2. szdma hirdl adja: ,,Pdkozdy Ferencet a
magyar fasiszta osztdlybirésig hat hénapi fegyhdzra itélte egyetlen verse miatt.
Pékozdy most tolti fél évét a sopronkdhidai fegyhazban. Megvontdk téle a
ceruza, papir és kdnyv haszndlatit, fél kosztra fogtdk és a zsdkvarré miihelyben
dolgoztatjik . .. COsalddja borzaszté nyomorban tengbdik. Bértonlaké ideje
alatt mdsik, Gjabb verse miatt fogtdk most perbe.”

Pakozdy Ferenc, az illegdlis kommunista part tagja, a féllegalis 1009, mun-
katdrsa, inkrimindlt verseia 100 9, 1929. 3. illetve 1930. 8. szdémdban jelentek
meg (Kalapdcsos emberek, Vers). (M. 7539—7589: A. VI. 11/3. 1929/1928 —
a periratok szdma a Pdrttérténeti Intézetben.)

Véredet issza a fold, mér hény ezer éve,

s még most is uraknak gylilik a dis tele kéve;
tiéd az ocsa, a robot s lres a tenyered,

béres, béres, 6klod mikor emeled ?

Fejed folott csupa méazsasulyu réteg,
nyomor, elnyomaés, irtd, kegyetlen évek;

a tarna 6sszemorzsol, sszetipor,

banyéasz, banyész, mikor mozdulsz, mikor?

Liktet a gép, véresre forgat, hajszol,
gornyedt testedbdl a téke kincset sajtol,
sétét van, éj van, kell a fény, a harc,
vagas, vasas, mikor mersz és akarsz?
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O akarasok, vigyak és remények,

szétszért, kiilén-killsn hunyorgé fények,
mikor lobogtok mint egyetlen lang, .
mely az éjbe vérvérds fénnyel beleszant ? b

Mikor indultok meg, faklyaként lobogva, I
mikor sorakoztok harcos oszlopokba, i
mikor szérjatok foldre az igét, ’ I
mikor, mikor épiil hat az 4j vildg? ‘

(Vers) o h’

Kalapécsos emberek, voros kovéesok, ot
markukban salyos, nagy kalapécsok.

Roppant iitésre lendiil a véllunk, : i
de ires jelképpé mégse valunk. Il

A vildg aléd hatalmas ldngot gyujtunk
elére léptnk, nem félink, lesujtunk.

Lecsapunk, lecsapunk, karunk sose férad
ditbdrognek, rengenek a tanyik s a gyéarak,

Szétztzzuk a proletdrok lancéat,
megostromoljuk a téke acélséncat.

Kalapécsunk a szervezettség,
egybekovécsolt, harcos, acélos egység.

Kalapacsunk sztrajkok, felvonuldsok, E
s nyomukba lépnek mindig tjak, masok. . H

Foldbsl nyalunk ki, néve, izmosodva o0
és a vilagot ujjé formélja intésiink sodra

(Kalapdcsos emberek) |

1930-ban jelent meg Korvin Lajos Harc cimil kotete. A kommunista kiadd
az Ugyészségi kiteles példinyt éjjel mutatta be, s igy az dtesiszott a cenztrdn.
10—12 nappal a megjelenés utdn, valészintileg feljelentésre, beidézték a koltdt
a renddrségre. A kotet terjedelmét dupldzd vidirat az 1921: IIL. te. alapjan,
osztalyellenes izgatdssal vadolta és 4 hénapos biintetésre itélte a koltét. Egyheti
vallatds utin sem tudtak a ko6lt6bsl kommunista kapesolataira vonatkozod
adatokat kicsikarni s ezért, mikor egy hét milva forradalmi kényvek csempé-
széséért lebukott, Sombor-Schweinitzer igy fogadta: ,,Itt van a mi kolténk, aki-
nek senkivel nincs Osszekottetése.”” Az Orszdgos Széchényi Konyvtarban 8rzott
Harc példanyan, melynek majdnem minden oldalit megjel6lte a piros cenzori
ceruza, ldthaté az tligyészségi jel: IV. 5.]722 | 1930. A kotet tematikdja: a prole-
tdrsors, a nyomor, a nagyiizemi robot.

A magyar munkdsmozgalom fellendiilésének korara esik Jdzsef Attila nyilt
forradalmi tartalmt 4j verseinek, a Dontsd a t6két, ne sirdnkozz ¢ kotetnek meg-
jelenése. 1931. mércius 22-én mutattdk be az tigyészségnek terjesztési engedély-
ért. Alig jelent meg a verskotet, néhdny nap mulva megindult a birdsigi eljarss.
A védiratban a Szocialistik és egy Villon-forditds képezte a bilinper tdrgyat.
»A ténydllisok és kifejezések dgy tartalmilag, mint egyetemes hatdsukban a
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targyilagos birdlaton tilmenden, célzatuknak megfeleléen a szenvedélyek fel-
koltésére és a gyfilolet kivaltdsira alkalmasak, s ezért az izgatds biintettének
a tényelemeit tiintetik fel.” Mint ismeretes, ez a kotet tartalmazza Jdzsef Attila
nagy forradalmi verseit, melyek a munkdsmozgalom fellendiild szakaszdban
szillettek, és a marxista kolté nyilt, osztdlyharcos hitvallisdnak kifejezéi. Ebben
a kotetben taldljuk meg a T'émeg c. verset, a Farsangi Lakodalmat, melynek

mottéja: ,, Téka és Fasizmus jegyesek”. Ami a Villon forditdsokat illeti, Miiller
Lajos (akinek nyomdéjiban a kétet késziilt) Jdzsef Attildval a vadlottak padjin c.,
a Kortdrs 1958. 5. szdmdban megjelent cikkében megirja, hogy a birdsig sajtéd
utjan elkdvetett szemérem elleni vétség cimén is vddat emelt. Tébb mint két
évtized tévlatdbol emlékezve jeleniti meg Jdzsef Attila nagyszerii replikézdkész-
ségét, aki a tdrgyaldson kozolte, hogy Villon verseit Ofrancidbdl forditotta,
ezek a versek a modern francia irodalom hajnaldt jelentik, szerepelnek a hazai
felsébb iskoldk tananyagdban is, igy tehdt az iskolakoényveket is el kellene ko-
bozni. A térgyalds sziinetében Jdzsef Attila eredeti francia Villon kétetet sze-
dett eld tdskdjabol s az tigyész alulmaradt a vitdban, elejtette a szemérem elleni
vétség tdrgydban emelt vddat. Fenntartotta azonban az osztdlyellenes izgatds
vadjat, de a biintetést — 8 napi foghdz — 3 évre felfiiggesztették.

1933 dprilisdban a biintetétorvényszék ismét foglalkozott a kotettel, s a
kotet Osszes példinyainak elkobzdsdit és megsemmisitését rendelte el — ez a
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szerz$, a nyomdasz, az elirusité és a terjesztd birtokdban levé példanyokra is
vonatkozott. A kotet tehat tiltott konyvvé valt, igy a Dinisd a tokét . . .tobb
verse egész a felszabaduldsig ismeretlen maradt a szélesebb témegek el6tt.

A kotettel kapesolatban a Fdvdrosi Levéltér a kovetkez6 dokumen-
tumokat Orzi:

34607 S%7.
k. i. 1931. A BUDAPESTI KIR. UG YESZSEGTOL.

Budapesten, a Juhész Arpéd kényvnyomdajaban Jézsef Attila szerzésége alatt ,,Dontsd
a tékét, ne sirdnkozz” cimii verses konyv — tehat nem id6szaki sajtétermék — jelent meg.

A 34. oldalon ,.Szocialistdk™ felirat alatt kodzzétett vers a munkésokat irja le, akik
a tékésekkel 4llandé harcban vannak. Jellemzi a munkdst, aki 4llandé nyomorban wvan,
akinek kenyere megpenészedik, kiséja megdohosodik, teje megsavanyodik, hiza dsszeomlik,
ruhdja rongyos lesz addig, amig azokat hasznélhatja. s amig végre ,kalapicsival odavég,
ahol legfehérebben izzik a vas”. Végiil osztélyharcra hivja fel a munkést.

Ennek a versnek egész tartalma, alkalmasnak mutatkozik arra, hogy a munkésosztély-
ban a t6kés osztéllyal szemben a gyiildlet érzését felkeltse. Ez a cselekmény pedig kimeriti
a Btk. 172. §-4ba {itkdzé annak mésodik bekezdése és az 1912, évi LVIIL te. 19. §-a szerint
mindsiild izgatds biintettének az ismérveit.

A koteles példany csatolisa mellett kérem Méltéshigod hozzdjaruldsét abhoz, hogy &
felelfs személy ellen az eljardsit folyamatba tegyem.

Budapest 1931. évi aprilis hé 1. napjin.
Bar6thy Pal

kir. féiigyész
a budapesti kir. ligyészség elndke
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Féiigy. 1981
Iratttéri iroményjegyzék
Birésdg neve: Budapest Irattari jel: VII. 3. 81.
Térgy:
,»Dontsd a t6két, ne sirdnkozz” cimit versesfiizet 34. oldalén ,,Szocialistdk” c. vers
2851 B i
L —— /19. szdm : . §
1932 ‘

A Magyar Szent Korona nevében

A Magyar Kirdlyi Kuria
A sajté utjan elkovetett izgatés biintette miatt vadolt Jézsef Attila és szemérem elleni vét-
ség miatt vadolt Jézsef Attila, Miiller Lajos és Jubasz Arpad ellen inditott biiniigyét, amely-

6418

ben a budapesti kir. biintet§ térvényszék 1931. évi szeptember hé 5. napjan B. XI. 1931

12. szém alatt, & budapesti kir. {tél6tabla pedig a kozvadlénak, tovabbé Jozsef Attila vad-
124.
lottnak és védéjének felebbezésére 1932. évi aprilis hé 30. napjan B. VIIL. 1032 /16, szém

alatt itéletet hozott, a kir. féligyész, J6zsef Attila vadlott és véddje részérdl hasznélt {rasban
nem indokolt semmisségi panasza folytdn megtartott nyilvénos térgyaldson vizsgdlat ald
vette és meghozta a kévetkezd

ttéletet:

A m. kir. Kdria a semmisségi panaszokat elutasitotta, azonban Jézsef Attila vadlott
biintetésének végrehajtdsat a Bn. 1. és 3.§-a értelmében hérom évi tartamra felftiggesztette.

Indoklds:

A mésodbirésag itélete ellen semmisségi panasszal éliek: 1. a kir. féiigyész a Bp. 385.
§-d4nak 1. apontja alapjan az itélet felmentd része ellen, a vadlottak elitélése végett; tovabba
a IL. Bn. 28. §-a alapjan Jézsef Attila vadlott biintetésének sulyosbitdsa végett; 2. Jézsef
Attila vadlott és véddje a Bp. 385. §-nak 1. a. pontja alapjin ezen vadlotinak az izgatds .
miatt tortént elitélése miatt, az el6z8 védekezés szerint nyilvanvalbéan azért, mert a szé6ban
forgéd nyomtatvinyban osztélyok nincsenek egyméssal szembe allitva és mert a versben
emlitett kapitalizmus nem osztalyt, hanem csupén termelési rendszert jelent.

Ezek a panaszok azonban minden irdnyban alaptalanok és mint ilyenek a Bpn. 36.
§-a értelmében elutasitanddk voltak.

A vonatkozé irdnyadd tényallas alapul vétele mellett ugyanis a kir. itél6tdbla itéleté-
nek ide tartozé indokolasanal fogva és azon feliil még azért is taldlta a kir. Kuria a kir. f&ii-
gyész semmisségi panaszénak a Bp. 385. §. 1. a. pontjéra alapitott részét alaptalannak és
ez okbdl elutasitandénak, mert bar nem tényalladéki eleme az 1929. évi VII. t. c. 2. §-a 1.
pontja szerinti vétségnek az, hogy a szoveg a kéjvagy kivaltdsira alkalmas legyen még -
sem ismerte fel az adott esetben a kir. Kuria a védbeli szemérem elleni vétség fennforgasat,
mert ezen vétségnek a nemi érzékiségre irdnyulé célzatos eléaddi modordnal fogva kell a
kozfelfogas szerint a szemérmet és a kozerkolesiséget sértenie. Mér pedig a vadbeli szdveg
annyira burkolt, hogy itt ilyen hatds kivéaltdsa kizértnak mutatkozik. Ez okbél nem sér-
tették meg az alséfokt birdsdgok a torvényt, midén a vadlottakat a szemérem elleni vétség
vadja al6l felmentették.

Alaptalan tovibba Jézsef Attila vadlott és véddje semmisségi panaszdnak a Bp. 385.
§-a. 1. a. pontjara fektetett panaszrésze is, mert elfogadva a kir. itélétabla itéletének ide
vonatkozé helyes indokoldséat, a kir. Kuria az izgatési eset tényallasdbél szintén azt a kovet-
keztetést vonta le, hogy a szdéban forgd vadbeli széveg az osztaly elleni gyiilolet kivaltaséra
annyival is inkébb alkalmasnak bizonyult, mivel a versbél a munkéssdgnak a t6kés osztéllyal-
vald szembe Allitdsa a kapitalizmusnak koltéi képpel valé behelyettesitése utjan kétséget
kizaréan megtértént és félreérthetetlen.

Nem t6rvénysértd tehat Jozsef Attila védlott biindsségének megallapitdsa sem.

Végil alaptalan a kir. f8iigyész panaszénak a Jézsef Attila vadlott biintetése silyos-
bitdsdra irdnyulé panaszrésze is, mert sulyosbité ok hianyadban, a mésodbirdsagi itéletben
felhozott s e helyiitt is mérlegelt enyhité okoknal fogva, valamint ama tovabbi enyhitd
kérilmény miatt is, hogy a verses kétetben csupén ezen egyetlen egy kifogis ald esett ész-

’
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leltetett, a kir. Kuria ugy taldlta, bogy ezen védlott biintetése annak blinésségével kelld
arédnyban szabatott ki.

Azonban azon kiilénésen méltanylands korillményre valé tekintettel, mely szerint
Jézsef Attila vadlott konyvében csupén egy olyan vers taldltatott, melynek tartalma tor-
vénybe iitkézének mutatkozott és hogy ez a torvénysértés a nevezett vadlott els6 esete
volt: a kir. Kuria tgy taldlta, hogy a biintetés végreha]tésanak felfiiggesztése ezen vadlott-
nak jovlbeli magatartésira kedvezd hatéssal lesz. :

Budapest, 1932. évi szeptember hé 27. napjan.
Dr. Osvald Istvan sk. mésodelnok. dr. Slavek Ferenc sk. el6ado.

A kiadmény hiteléil:
Kovats Matild
sh. tisztvisel6

Radndti Miklés sok verse meg sem jelenhetett a Horthy-korszakban. 1954~
ben kiadott Versels és maiforditasok c. kétetéhez irt tanulmdnydban Koczkds

7"

Séndor a kovetkez8képpen szdl a koltérdl: ,,Radnéti Miklds jelent6sége a magyar ~

irodalom térténetében: sajat emberi és kolt6i lehet8ségei vonaldn nemzeti kol-
t6vé tudott névekedni egy nemzetpuszt1to kor sotét pokla mélyén.”

1931. apmhs 18-4n az tigyészség elrendelte az Uymodz pdsztorok énekének
elkobzdsdt, és vidat emelt ellene ,,vallisgyaldzds és szemérem elleni vétség”
miatt. Perének fétargyalasa 1931. december 8-d4n volt a bintet§-torvényszék
Tireky-tandcsa eltt. Kétrendbeli vallasgyaldzds vétségében taldltdk blinssnek,
s ezért nyolenapi foghdzra itélték. Fellebbezés utdn 1932 majusdban a- tdbla
Gadd-tandcsa az elsdfokd itéletet helybenhagyta, de a végrehajtdst hdrom évi
prébaidére felfiiggesztette. Az egyetemen Horger Antal professzor kari lés-
elé szandékozott vinni a koltd iigyét, hogy az egyetemrdl kizdrassa. Széndékéat

Radnoti irodalomtérténész professzora, Sik Séndor akaddlyozta meg.

»Ez a kényv azzal a balhirrel keriilt az asztalomra, hogy szerz8je ellen az iigyészség -
— nem tudom mér miféle cimen — pért inditott, a kényvet magat pedig lefoglalta. Hat -
hiszen 14 éves lednyok kezébe talan éppenséggel nem valk ezek a versek; de hogy komoly
urak, jogvégzett emberek megiitédhettek rajtuk, azt igazédn nem értjik. Adva van egy
fiatal — s tegyiik mindjart hozzé —, fene tehetséges poéta, aki a versirds rendkiviil anakro-
nisztikus szenvedélyének hédol és mondd és ird, 500 szdmozott példdnyban kézli kortéar-
saival mindazt, amit tavaszrél és szerelemrdl fiatal parasztldnyokkal kapesolatban elmon-
danivalénak vél. Hogy ennek folytdn combokrél és mellekrdl is esik sz6, hét persze, persze . . .
De hét ki tehet arrél, hogy a vén blinos kerit8, a Természet immar igy rendezte be a paraszi-
lanyok testét s nem volt tekintettel id6sebb urak szexuédlis tdjékozatlansigéra. Elvi 4llas-
pontunkat annyiszor és annyiszor leszogeztik: mi, minden histériai tapasztalatok alapjén,
foloslegesnek és kéarosnak itéliink mindenfajta cenzurét. Deha mér vannak ilyesszerti intéz-
mények, bagyjak ki a jatékbél legaldbb az ,atkozott kilt6ket’. Flaubert emlékezetes Bovary-
pére amugy is riszkédns dolog az irodalom és erkolestelenség kozott levé jogi hatérok megvo-
ndsa ...” irja a Literatura 1931. évi 7. szaméban a Radnéti-,,esetr6l”.

Az Orszégos Széchényi Kényvtérban 8rzétt Ujmddi pdsztorok émekén ma
is l4thaté a ,,Zart anyag” feliratd cédula.

A kovetkezd versek vannak megjelolve:

Téj, szeretokkel - ' — piros ceruzéival

Tapé, oreg este R n

Tavaszi vers i o » nyilvan
Keseredd s " ) »»szeméremsértés’’
Elégia egy csavargé haldlara ) o

Arckép } z6ld ceruzéval

Pirul a naptél mar az 8szi bogyé

» . s, vallasgyalézds™
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A kotet t6bb verse mutatja a késGhbi Radnétit.

- -Léathatod: gazdagok szusszand
télai folott még mindig para leng
és tiszta szavaddal, ahogyan itt allsz:
orv vadolék allnak igy orozva
erddknek szélén és fiatal életed
s kedvesedé, szép tilos nyulként '
csondesen 16g az ujjad hegyén!”

(Szerelmes keseredd)

Jénos 6 is; az orszaguton csavargott
munkanélkiil, néha véindorolt és néba
pibenve szémolta oklén puhuld biitykeit
S nedveset ésitott a tenyerébe.

. ' Aztén Ujra csak ment tovabb, ajandék

, kenyérrel a szive f6lstt és hogy ne legyen
egyediil, distent lehuzta az égbél,
1dbain4l fogva magamellé s hédolt néki
ha kibicsaklott, kemény, révidke imékkal.

Es clkapta egy éjjel a gréf porzé

métorja az uton s leteperte; most
félszem{i s kard, béna; nem is hadirokkant.
Dolgozni nem tud, sem csavarogni, mér
poros, vacak iratokkal jarkal éhesen
hivatalrél hivatalra, mert nem fizet

a gréf a karért, szemért és patikéaért.

Oly messzire gondol: akkor éjjel, mikor
a varosba vitték, a grof szeret8je
ilt mellette és fehér sikitésan,

. szagos kenddvel tartotta véres homlokét.

R4 gondol 8 most s a balladés
kuvaszra, ki egyszer egy simogatésért
hérom nap nem mozdult a sarka mégil.

(Elégia, vagy szentkép, szogetlen.)

Nddass Jézsef Te és ti c., a Munka kiaddséban 1931-ben megjelent 43 lapos
kotetébbl az els§ néhdny szerelmes vers utdn, a proletaridtus sorsa és harcai
mellett nyiltan, batran hitvallist tevs fiatal k6lt6t ismeriink meg. Versei szinte
egytdl-egyig szemet szdrhattak a cenzornak, akiugyan csak két verset taldlt-
inkrimindlanddnak —- Ejszakai vers és Az elitéltnek —, de ezek miatt aztdn a kote-
tet el is koboztdk, s a kolt6t a Gadd-tandes osztdly elleni izgatds cimén egy hénapra
itélte 1931 szeptembereben

fgy bhangzik a vadirat:
,, Févarosi Levéltar Foligyészségi
iratok
VII. 3. 114./1931.

A lefolytatott vizsgélati iratokat ... idezdrva a kovetkezd vadirat kiséretében kiil-
dom vissza:

Szabadlidbon levé Nadass J6zsef 1897. évi majus hé 22. napjén sziiletett, izraelita vallasu

iré foglalkozasd, budapesti (VII. Kirdly utca 49. sz.) lakost, a Btk. 172. §-dnak mésodik

bekezdésébe itkozd és az 1912 évi LXIIL te. 19. §-a szerint minésiil6 sajté utjan elkdvetett

208



izgatés biintette és az 1921 évi ITI. tc. 5. §-dnak elsd bekezdésébe itkdzd sajtéd utjan elko-
vetett izgatds vétség cimén, mint szerzdt, azzal vadolom, hogy a Budapesten, az Admiral
nyomdai miintézet rt. nyomdajaban eldallitott ,,Te és Ti” cimii 1931. évi mdjus hé 2-é4n
. bemutatott kényvben ,,Ejszakai vers” (40. oldal) felirat alatt kozzétett versben a kivételes
hatalom fennalldsédnak ideje alatt a munkésosztélyt a t6kés osztély elleni gyiiloletre izgatta
és ugyanazon konyvben ,,Az elitéltnek” feliratt versben az allam és tarsadalom térvényes
rendjének erdszakos felforgatasdra és megsemmisitésére kiiléndsen a munkésosztély kizaré-
lagos uralméanak erlszakos létesitésére izgatott.

Vadam térgya a cikk egész tartalma.

Az eljarésra hatéskorrel birénak és illetékesnek a budapesti kir. biintetétorvényszéket
jelolom meg. .

INDOKOK.

A vizsgilat adataival bizonyithaténak mutatkozé tényallas szerint Budapesten az
Admiral nyomdai m{iintézet rt. nyomdajaban el6allitott ,,Te és ti” ciml 1931. évi méjus
hé 2. napjan kiadott kényben ,,Ejszakai vers” és ,,Az elitéltnek’ feliratok alatt egy egy
vers jelent meg.

Az elsd kozleményben az foglaltatik, hogy az éjszakai vers, amit munkésok dallitottak
€16 kevés bérrel és nehéz munkéval szolgalva a magas profitot. O — a szoba, amely malteros-
lanyok és kubikosok munkéja s éhbérért dolgozd épitészé, — akikbdl a hézbérspekulédns
kipréselte ezt a hézat; — az ing szovetét gyarakban lanyok szétték érabériik 50 pfennig
vagy 50 groschen; — a kiégd villanykérte gyartdsa sok ezer lizemi balesetet okoz, a munkas
banja, de nem a munkéaltaté! Minden az 6vék, ami el6ttiink, ami rajtunk van, ami félottink,
— csak arra vigyézz, hogy az maradjon a miénk, ami beliil van és akkor minden mést meg-
valtoztatunk!

E ténydllitdsok és kifejezések tgy tartalmilag, mint egyetemes hatdsukban a térgyi-
lagos birdlaton tul mendk, célzatuknak megfeleléen a szenvedélyek felkoltésére és a gytildlet
kivéltasara alkalmasok; s ezért az izgatds bintettének a tényelemeit tiintetik fel.

»Az elitéltnek” cimli vers tartalma pedig az, hogy ,,6vék” a vak itélet és hatalom,
a bortonsk, lakatja és a megoldds, — ,,miénk” az Osszeszoritott fogsor, amely mogiil nem
szblhat igazsag, — a visszatartott 6kél, mely le nem sujthat, miénk csak a nehezen sziileté
holnap. Miként a tavasz, ugy jévink el majd mi is, er8sebb karral és t8bb heviilettel és biz-
tosan, addig a kemény, fagyos foldet assuk szakadatlan, amit terem majd, csakis nekiink
termi. J6n a tavasz és véle itéletiink és igazunk.

Mindezeknél fogva alkalmasnak mutatkozik az 1921. évi IIL te. 5. §-4ban meghataro-
zott blncselekmény tényalladékanak megallapitdsara is. Mert kétségteleniil felismerhetd
az elnyomottnak mondott munkésosztélynak a fennallé allami és térsadalmi térvényes
rend erdszakos felforgatdséra és megsemmisitésére s kiillondsen a munkésosztaly kizarélagos
uralméanak létesitésére irdnyuld izgatds tendencidja.

A vizsgalat adataival, az egyik kézirattal és terhelt beismerésével pedig bizonyithaténak
. mutatkozik, hogy vadba helyezett hirlapi kozleményt Nadass irta és tétette sajtd tutjan
kézzé. Az 1914. évi XIV. tec. 33. §-a értelmében tehdt annak tartalmaért mint szerzd sajté-
jogi felelésséggel tartozik.

A vad targyava tett izgatds biintettnek volt mindsitendd figyelemmel az 1922. évi
XVIL tc. 6. §-aban foglalt rendelkezésekre, mert a m. kir. Igazsdgiigyminiszter 49.001/1922.
I. M. IV. szam alatt kelt rendelete értelmében ,,A habortu esetére sz616 kivételes hatalom
megsziinésével kapesolatos igazsagligyi rendelkezésekrdl” a nemzetgyiilés elé terjesztett
torvényjavaslata §-a rendelkezést tartalmaz az 1912. évi LXIIL te. 19. §-dban foglalt
buntetd rendelkezés tovabbi alkalmazésa irént is. .

Mindezeknél fogva a vademelés indokolt és tdérvényes alappal bir. ’ .

Az illetékességet a Bp. 522. §.-a allapitja meg.

A hataskort a 6828/1919 M. K. sz. rendelet és az 1921. évi IIL. te. 12. §-a szabalyozza .

Budapest, 1931. évi jalius hé 30. napjan.
Lo T o Baréthy Pal

L Lo D s k. ki, fétugyész

bl e e L g budapesti kir. iigyészség

Pt RN ) elndke
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- Tgy hangzik Nédass versének egy részlete;

. mi nem véarunk kegyelmet. :

~ 6vék a vak itélet és a hatalom, a koérténck lakatja és a megtorlas boles klmerese, ez
mind az 6vék.

" miénk az Osszeszoritott fogsor, amely mogiil nem réppenhet szitok, igazsdg nem szélhat.
-~ miénk a visszatartott 6kol, amely fol nem lendiilhet, le nem sujthat.

- 6vék a ma, mindig & ma s miénk még mindig csak a nehezen sziilet§ holnap.

" nézd ezt a tavaszt, nézd ezt a hirtelenjott, zabolazhatatlan tavaszt, amelytél elzartdk annyi
tarsunkat, nézd ezt a visszatarthatatlan tavaszt, amely daccal székkent ki, hosszi
tél utén, nézd:

igy jovink el majd mi is, erdsebb karral és tobb heviilettel, tisztabb szemmel és biztosan
: mégis,

" ha apré ghtat szdzszor is emelnek.

és addig e kemény, fagyos foldet 4ssuk szakadatlan
hogy termékenyiiljon, rogot-régre hanyunk,

amit terem majd csakis nekiink termi.

ezt a tavaszt még elzartik elSlink, de jon tavasz!
s véle itéletiink
és 1gazunk'

St ‘ o A ) {Az'eli‘él'nek) ’f =
A C’sendorsegz Nyomozatz Ertesité 1931-ben kozolte a Parizsban, 1926- bt—m
megjelent Proletdr Daloskinyv kitiltdsdt, melyhez Henri Barbusse irt el8szét. A
kis kétet nines meg az Orszdgos Széchényi Konyvtarban, de a Parttorténeti
Intézet péncélszekrényben &riz egy becses, Schonherz Zoltan tulajdondban
volt példanyt. Megtaldljuk benne a nemzetkézi munkdsmozgalom legforra-
dalmibb, leggyujtébb dalait, induléit, kottival egyiitt. Benne van az Interna-
cionale, a Varsavianka, a Magyar Munkdsok induldjo (zendje és szovege Hidas
Antaltdl), az Elbre proletdr, a Tiszt wral (Gdbor Andor), a Bugyonnij mars, a
Fol vorosck, proletdrok, s Gabor Andor 1919-ben irt dala: a Margitkoriti foghdz.
Erthets, hogy Horthyék mindent elkévettek, hogy ez a daloskényv el ne jut-
hasson azokhoz, akikrdl és akiknek szélt: a néphez, a munkdsosztdlyhoz.

A Fgvarosi Levéltdrban 4Grzott Féi. Ir. 1931, VII. 3. 95. sz. tgyirat tand-
sdga szerint Bardthy Pil kir. f8iigyész inditvényozta a Proletdr Daloskinyv
elkobzdsdt és megsemmisitését, ,,A csatolt nyomtatviny ugyanis 25 olyan dal
szovegét tartalmazza, melyek tartalmuk szerint a fenndllé dllami és tarsadalmi
rend erdszakos felforgatdsira felhivnak és izgatnak — illetve a ,,Tiszt Urak”
és ,,A margitkorati foghdzban” eimi dalok olyan valétlan tényeket dllitanak —
melyek a magyar dllam és magyar nemzet megbecsiilését sértik.

A ,,Van még ldmpavas” cimf@ vers pedig Magyarorszig kormdnyzoja elleni
sértést tartalmaz.”

Jogi indoklds: 1912. III. te. 5. par. 1. bekezdésébe illetve a ]. par. 1. bekez-
désébe tksz8 vétségek, tovabbd az 1920: I. te. 14. par.-dra figyelemmel az

1913: XXXIV. te. 2. 2. par.-dba utkozd vétség.

De van még lampavas,
De van még lampavas,
Parlamentbe sok a gaz
Ugy 4m sok a gaz,

De van még lampavas.
De van még lampavas.
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Az 4llam bajba van, e

. Az éllam bajba van, . o
- Az osztalydllam bajba van,

. Ugy am bajba van, ’
- Az allam bajba van,
"7 7 Ag éllam bajba van.

3 "’ Védik az allamot,
[ Kik féltik az allamot,
7. Bgyt6l egyig mind gazok,
- Ugy é4m mind gazok,
Kik védik az allamot,
Az osztalyallamot.

A Horthy nagy feje,
Az vizzel van tele,
Horthy Miki nagy feje,

. Vizzel van tele,

" A Horthy nagy feje,

A Horthy nagy feje.

" Horthy nagy vitéz,
. Lovastengerész,
.+ =i 7o Alma tenger, alma ész,
CoEen - A feuébe mész,
LT Hej Horthy nagy vitéz,
Lovastengerész.

Horthy gavallér
De szorul a gallér.
_Hidba bdsz gavallér
- Nem kell ugrélni
. Még fogtok kapélni
" Még fogtok kapélni.

o Bethlen nagy feje
. Friss vizzel van tele
Hidba bdg Nédcsy
Meg fogjuk csapolni
Es fog majd csurogni
Es fog majd csurogni.

Szitkségben nincs tilos
Sziitkségben nines tilos
A mi zészlénk vérpiros
Ugy 4m vérpiros.
Sziikségben nines tilos.
Szitkségben nines tilos.

Most jé a barsonyszék
Most j6 a barsonyszék
" De hogy fogtok ti bégni még,
Ugy am fogtok ti bégni még.
Hogy foztok ti bégni még
Most j6 a barsonyszék.

Van még lampavas

Van még lampavas :

Minalunk még sok a gaz -
- Ugy van sok a gaz

De van még lampavas
- De van még lampavas.

i
|

T
-

R AT
.

i
i

(Van még ldmpavas)

\
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1931-ben terjeszthették illegilis réplapon a Van egy babdja Marionnak
“¢. verset (OSZK Komm. 738.), melynek betiltdsét a Csendérségi Nyomozdkules-
- ban kozolték. A vers éles ellentétpirokban dbrdzolja az elkényeztetett burzsos
kisliny fény(iz8 életét és a proletdrgyermekek nyomordt, s kicsendil belble
a biztos hit, hogy a kis proletérok elétt is meg fog nyilni a vildg. A vers vals-
szinfileg forditds — nehézkes is —, aldirds Gertrud Ring, de a forditd, ammt
az a ,,piros-fehér-zold”-bdl kideril, ,,magyaritotta”. . :

(I

Marionnak van babija, ) oL
sok babéja van Marionnak, e
egy, két hérom, négy 6t, hat, hét baba]a,

széke, barna, fekete fiirtés babéja,

ott fekszenek a boles6ben, dgyacskdban, gyerekkoc51ban
és a legdragdbb mennyezetes dgyban.

Nekiink nincsenek babéaink

és nincsen menyezetes dgyunk —

a foldén alszunk, nem a menyorszigban, .

mi egy, két hirom, négy ot, hat hét gyerek. -

Marionnak kutyusa is van,

van sok kutydja Marionnak,

egy, két, harom, négy, ot, hat, hét, kutyéja
egy ‘foxi, egy farkaskutya, egy csomé aghr
kefélik, firosztik, apoljak dket,

mindegyik kiilén tédnyérbdl eszik : .
krumplit és htst, és kaldcsot és tejet ’ SR T
és sok-sok kockacukrot. L
Mi nem kapunk kockacukrot, se hust, se kaldesor -+ & -
és tejet is csak a legkisebb testvériink kap néha
mi szédraz krumplit esziink héjastol

Mi egy, két, harom, négy, 6t, hat, hét gyerek.

Marionnak szép cipdje van, ' RS CT

sok cipell§je van Marionnak, ) Y S
S egy, két, harom, négy, 6t, hat, hét par cipdje o
TR fehér, ha sétalni megy, szandal, ha firddni megy,
" -7  barna turistacipé a kirdndulasra, kalucsni, ha esik az es6

és aranycipd, hogyha balba megy.

Es kiilén cipbje van az iskoldba is.

Nekiink nincsenek cipéink,

mi mezitlab szaladgélunk az udvaron

és fazunk és 4zunk fagyban és esében, O

mi egy, két, harom, négy, &t, hat, hét gyerek. R OB

Marionra vigyéz egy miss, egy freilein, egy francia, "
‘kiilon tanitjdk torndra, miivészetre és tancra

szépségére apoléné vigyaz

egy, két, harom, négy, 6t, hat, hét nagy, komoly ember.
Veliink nem torddik senki

apa, meg anya a gyérba mennek,

a tanité csak hadar unalmasan

egy piros-fehér-zsld kényvhél

és meg is szokott verni benniinket,

egy, két, hirom, négy, o6t, hat, hét gyereket.
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Marion autén utazik Anglidba, Svéjcba, a. Riviéréira, LR e
egy, két, hérom, négy, ot, hat, hét orszagot ismer: LN

mi itt élilnk a fiistos varosokban R
Es csak a séros utcdkat és a sotét 1épesShézakat 1smerJuk S
amerre zsemlét és ujsadgot hordunk nayonta. :
Zérva van el6ttink a vilag ma még:

de tudjuk, hogy mésképen is lehet,

ha feln6tt munkés-testvéreink gy8znek a harcban
s segiteni akarunk nekik mi is,

egy, két, harom, négy, 6t, hat, hét ezer gyerek.

Az inkrimindlt verseskotetek soriban taldljuk — bir aztdn levették az lgyet
a napirendrsl, mégis emlitésremélté — a Dalok és szavalatok cimfi, 1903 [!]-ban
meg]elent kotetet is. Meglepd mddon az iigyészség 1931-ben, tehat majdnem
30 év utdn figyelt fel erre a konyvecskére.

Y

Fév. Levéltair Fugyészségi iratok
1931. VII. 3—103.

Térgy: Népszava kiadésdban megjelent ,,Da]ok és szavalatok c. verses fiizet. RS

. A Budapesti Kir. Ugyészség!él.

Méliésdgodnak 1931 méjus 12-én kelt 4090/1931. f. {1, szam rendeletére vonatkozassal
a leadott verseskonyv felterjesztése mellett véleményes jelentésemet a kovetkezbkben ter-
jesztem el6.

A Budapesten Krammer és Erhardt konyvnyomdajaban (Csémori at 28) el8allitott

-és a Népszava konyvkereskedés kiadésaban megjelent ,,Dalok és szavalatok” cimii verses
konyvben ,,Munkédsmarseillaise”, a A munkésok riaddja”, ,,A munka népe”; ,,Munkishimnusz”
»Takécsok dala”, ,,Piros zészlonk”, A ndkhoéz”, ,,Méarcius”, ,,Aratdskor”, ,,A gyér elét”
»A téke”, ,,Kikelet”, ,,Népdalok™, A,, munka diadala” ,,Rabszolgédk’. , Nemzetkozi munkas
riad6”, ,,Feltamadunk”, ,,Forditott vilag”, ,,Munkés vagyok”, ,,proletdrok dala”, ,,A pro-
letarokhoz”, végiil ,,8zézat” cimek alatt kozzétett versek a munkdsok helyzetével foglal-
koznak, a munkésok, a proletdrok tirsadalmi elnyomottsidgit és nyomorat szinezik, ket
szembedllitjadk a munkaadd, a t6kés és 4altalaban a vagyonos osztéillyal és az elnyomdéival
szemben.

) Ezen verseknek tartalma alkalmas a munkésck osztalydhoz tartozékban, a munkaadé
a t6kés, illetve a vagyonos osztdlyuakkal szemben a gyiilolet felkeltésére és igy a Btk. 172

§-ba - itk6z8 és annak 2. bekezdése és az 1912. évi LVIIL. évi tc. 19. §-a szerint mindsiilé

izgatas biintettének a megallapitaséara.

. »»A Marha” felirat megjelent vers a katonal sorozist tdmadja és az ellen izgat, s igy
alkalmas az 1921. évi IIL. tc. 6. §-d4nak 1. bekezdésébe utkozd a katonasdg intézménye
elleni izgatds vétségének a megéliapitasara.

. A ,,Blineim” feliratti vers tartalma a papok elleni tamadés és alkalmas a Btk 172.
§-aba iitkoz6 annak méasodik bekezdése és az 1912. évi LXIIL tc. 19. §-a szerint mindsiild
a papi osztaly elleni izgatds biintettének a megéallapitaséra.

A foganatositott nyomozds sorédn az eljart detektiv jelentése szerint az nyert megalla-
pitést, hogy a verses fiizetet el6allité Krammer és Erhardt kényvnyomda Budapesten, az
azéta Thokoly at elnevezést nyert Csémori ut 28. szém alatt nem létezik s a févaros egyéb
részében sincs tizemben. Az el6allitas ideje, tehit ez okbdl nem is volt megallapithaté. Ugyan-
csak a detektiv jelentés szerint a verses fiizet az 1900-as években keriilt forgalomba s lett
terjesztve.

. Ezek szerint a verses konyv terjeszié:e két évnél régebbi idében tértént és igy a ter-
© jesztés megkezdésétdl szamitott két év eltelése folytan az 1914. évi XIV. te. 48. §-a értelmé-
ben a bilinvadi eljirds meginditisa eléviilt.
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Az 1896. &vi XXXIII. tc. 25. fejezete szerinti eljardsnak ugyancsak az eléviilés indo-
k4bél nincs helye eltekintve attdl, hogy miutédn semmi adat nincs arra, hogy az iratokhoz
csatolt egyetlen példanyon kivil csak egy példény is forgalomban lehetne, a most nevezett
eljaras célszerlinek sem mutatkozik.

Budapest, 1931, junius hé 17. napjéan. A I
Baréthy Pal ER f\b

kir. f8iigyész S

a budapesti kir. igyészség elndke.

Kir. Féugyész Urnak, Budapest.

1933. marcius 22-én kelt az az lgyészeégi vadirat, mely tobbek kézott
Jdzsef Attildt a Lebukott . vers lediktdldsdért vddolja. Az els§ tdrgyaldsra mdjus
6-4n keriilt sor. Az elsd és masodfokd (1934. janudr 15.) birésdg bizonyitékok
hidnydban felmentd itéletet hoz. 1934. ma]us 16-4n azonban a kdria izgatds
vétségében biinssnek mondotta ki a koltst, és 50 pengd pénzbiintetésre itélte

¢ 22

a versnek puszta lediktéldsdért, hiszen a szerz8séget bizonyitani nem tudtik.
’ -A Kommunistdk Magyarorszdgi Pértja a kezd8d8 népfront-idészakban
minden lehetséges médon igyekszik beépitilni a legdlis munkésszervezetekbe. A
szocidldemokrata part legdlis ellenzékeként indul meg 1933-ban az Uj Harcos
c. folydirat. A 2. szdmban jelent meg Lukdcs Imre Munkdslednyhoz c. verse,
Lazar Jézsef dlnévvel jegyezve. A foly(’)irat ellen {nditott perben kilén vidat
emeltek a koltS ellen, aki akkor egy mds tigybdSl klfolyolag bortonbunteteset,
toltotte; verséért tovabbi négy hénappal sujtottdk. :

AKkit szeretek, az a lany
nem biiszkélkedik mint a pava.
a tekintete nem talany,
nem finom carfrang a rubija.
Nem sugdosok fiiébe alkonyatkor
szép szavakat a fényes csillagokrél,
nem dicsérem szemének ragyogésat,
" hogy nem lattam még annak soha méséat,
nem csékolom kezeit forrén-szenvedéllyel
tavasszal, virdgnyilas idején,
nem lopédzom ablaka ala éjjel,
S . w77t~ hogy halk szerenddom koénnyet csa]]on szemén.
CeeleE T s T Akib szeretek, az a lany T
: L7 % % a konnyeit siirin nem ontja, ‘ S
“L . 0 7. nem sujtja le a fajdalom,
L ST "~ ha sok a baja, sok a gondja,
oo . munkésleény 8, proletar,

i oL " elszani, kemény, tiizes az arca,
nem csiigged sohse, kiuizd veliink
.. az elnyomék elleni harcba.

.. Akit szeretek az a lany
" nem mondja: 6rékké enyém lesz,
de most a parom tarsam 6
s megyiink elére kéz a kézben,
iatal teste mint a k6.
- a kiizdelmeket allja. birja,
‘els6 sorokban kizd el6l
. mikor az osztaly harcba hivja.
A régi rend recseg-ropog
- a munkassag ellene tamad,
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akit szeretek az a lany

is 1ori zizza az igdkat.

Ma elnyomés, rabszolgasors

az életiink az osztdlyrésziink,

de én és parom egy ilitemre a

a harcolék sorédba lépiink.

nem retteniink, hogy aki kfizd,
azt bértén vérja.

mert harcunk nyomén szabad lesz
a vilig dsszes proletérja!

Az 1933-as betiltdsok kozitt taldljuk a jeles debreceni koltd, Olah Géabor nevét is.

,.100.185/2. A debreceni kir. térvényszék vidtanicsa 1933. évi okt. hé 4-én kelt B.
5.994/56. 1933. sz. végzésével Oldh Gabornak, a Debrecenben 1933 évben a Nagy Kéroly és
Térsai Grafikai Intézetében ,,Panordma’ cimen megjelent versesktetének 145—160. oldalait
tartalmazé 10-ik iveinek, tovibba az ezen az iven levé ,,A visszaperdiilt bumerdng” c. kilte-
mény elballitdsira szolgilt Slombetliszedésnek, elézetes lefoglalisat rendelte’ el... Bp.
1933. okt. 6.7

A szbveget a Posta- és Tdvirda Rendeletek Tdardbol szészerint idéztiik.
Az 1933-ban megjelent Panordma c. kiotetnek az Orszagos Széchényi Konyvtar-
ban 6rzétt koteles példédnydbdl valéban hiinyzik a 10. iv.

A rendelkezés alapjan detektivek jirtdk végig Debrecen konyvkereskedéseit,
és a verseskdtet minden példinydbdl kitépték a kritikus 16. oldalt. De igaza
van Bdlint Gydrgynek, a kés6bb martirhalilt halt kommunista publicisténak
abban (Pesti Napld 1933. oktéber 8.), hogy ebben az esethben a kolt6t nem tekinti
a szabadsdg vértanijédnak. Az inkrimi-
nalt vers; magdniigy — és Olih
Gébornak ez a verse egyiltalin nem
remekmfi. Bdlint Gybrgy cikkét azon-
ban jelentésnek érezzitk. Egy fontos
altaldnos tanulsigra hivja fel a figyel-
met: ,, ... Vannak helyzeti martirok
és vannak potencidlis médrtirok és
minden igaz figyet kompromittil az,
aki a kett6t 6sszekeveri . . . Aki vala-
mely fiigyet igazén szolgdlni akar,
jol teszi, ha a legszigoribban igazol-
tatja a jelentkezé mdrtirokat. A ki-
tting Oldh Gdbort birmikor szivesen
fogadjuk majd madrtirrd, ha erre vals-
ban rdszolgil, és nem a sajit bume-
rangjatél sebesiil meg, hanem mads,
sbtétebb és végzetesebb fegyverektsl.”

Ugyancsak 1933-ban tiltottdk ki
Magyarorszagrél 1llyés Gyula ,,Hdsok-
761 beszélel® cimii nagyszerti elbeszéls
kolteményét, mely ebben az évben
jelent meg Kolozsvérott.
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A kéltemény arrél szél, hogy az uradalmi cselédek megdézsméljik az urasdg
kertjét, cslirjét, kazlait. fgy kfizdenek a szegénység ellen. A kapitalizmusban
nem bfin az ilyen lopis, ezt az erkolesit vallja a kolt6. De nemesak a helyzetet
rajzolja meg, hanem tovédbbmegy:

»Egy egész orszég volt a fold s egy orszig
lesz azé, aki mfiveli,

hamis & térvény, testvérek, mely
mésként és mésnak rendeli!

Nem vesztek hdt, csak visszavesztek,
nines mit szégyelni! — nézzetek

a vadlék, ildézdk szemébe,

mig tekintetiik megremeg:

ki itt a tolvaj, — emberek ?!. ..

« .« . késziilj kis sereg

keményebb harcokra és kézben

mint minden hadbaszillt sereg
tartsd fenn magad ahogy lehet!
Tartsd fenn magad és gyiijtsd erbdet
barétkozva, bajtéirsian,

amig egy nap majd az egészért

indul egy széles szép roham!”

Hidas Antal Siiri csillagos az ég c. verses kotetét, mely a Sarld és Kalapdcs
Kiskonyvtdr elsé darabjaként jelent meg, a Magyar Posta Vezérigazgatosig
hivatalos utasitdsira 1933-ban lefoglalta. A ktet versei ma mar kézismertok,
s A harchan nem szabad megdllni”, ,, A Virss H adsereg induldja”, ,,Rohambrigédok
induldja”, ,,Vérds Csepel” stb. De akik a multban ismerték, nem is tudtdk, ki
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e dalok szerzdje, hiszen mint mozgalmi dalok és népdalok névteleniil tei'jedtek.
Talén kevésbbé ismertek a kotet szatirikus versei, igy palddul ,,Jaj lesz neked
spicli 4’ — Biichler és Schweinitzer bardtkozdsirdl, vagy ,,Szocdem banda’.

Hasonld sors érte ugyanebben az évben A gyarmatok kidltanak c. kotetét
(A Szovjetuniéban El§ Kiilfoldi Munkasok Kiadévallalata).

A kotet mondanivaléja nyilvanvaléan nem véagott egybe a ,kulttrfolény’”
urainak nézeteivel ... Hidas a vildg elnyomottjainak hangjit tolmécsolja koz-
vetlenill, meginditéan lazitén. Néhdny verscim: Megdradt a Gangesz, Mert
Afrika mienk, Jdvai éreg asszony mondja, Kinai Partizin dala, A kuli mondja,
Hindu dal.

Az égre hit! Szovjetpilstdk ezre.

A legendat, mely szazadokig forrt,

Er6s karunk most vasszarnyakba verte

S sziviinkbe gyujtott langolé motort: ’ L
Csak foljebb! Mind féljebb! Es fo]Jebb' AP
Fol magasba gepmadar' S
A légesavar rengése zugja, R L .
Hogy megvédink Szovjethatdr! = . i~ .0 io.n

el Szallj gépmadéar! Repiiljed 4t a foldet.
: : Langolja at 6tagu csillagod!
O, légy erds, hatalmas légi flotta:
Megvédeni a munkdséllamot !
Csak féljebb! Mind féljebb! Es foljebb!
F56]l magasba gépmadar! .
A légcsavar rengése zugja,
“ . Hogy megvédiink Szovjethatér!

Nézz barhové, a dolgozdk szézezre,

Mind készen 4ll s véarjdk a nagy napot,

Mert tudjék jél, ha j6 az ultimatum,

A légi flotta valaszolni fog: Lo

©  Hogy féljebb! Csak foljebb! s folJebb'

F51 magasba gépmadér!
A légcsavar rengése zugja,
Hogy megvédiink Szovjethatar!

A hegyen tul, a grénicoktél messze,
A proletar oly nagy reményben éi,
. Es iizeni, ha megdordul a fegyver,
- Egyitt veliink majd véres harcra kél:
Csak foljebb! Mind foljebb! Es fsljebb!
Fol magasba gépmadér!
A légesavar rengése zugja,
Hogy megvédiink Szovjethatér!

.‘ ... Magyar hatér, tiz éve dSlt az éjbe.
Voéros madar . . . eltorték szarnyaid,
De kiildjiuk mér a fold alatt s a fényben
- Uj magyar szovjet tlizes szérnyait! S
o Csak foljebb! Mind foljebb! Es fo]Jebb' o
-+ s Fol magasba gépmadér! o
’ A légesavar rengése zugja,
- Hogy megvédiink Szovjethatar!

(Mind foljebb!
Szovjet pilétédk induldja)
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Komjdth Aladdr a proletdrdiktatira leverése utdn el8szér Olaszorszdgba
menekiil, onnét Bécsbe, Berlinbe majd a Szovjetuniéba. Még berlini emigrécidja
idején jelent meg Moszkvdban 1931-ben a Mindent akarunk cimf kotete, melyet
a Horthy-cenzira 1933-ban kitiltott Magyarorszdgrél, benne taldljuk a hires
Meghalt Lenin, Proletar-Magyarorszdg marsol, Emigrdcids ének, November 7
c. verset. A Nagy OktSberi Szocialista Forradalom gy6zelmét 44 év éta sokan
és talin szebben is megénekelték mar. Mégis kiemelkeddnek érezziik ezt a verset,
mert mozgdsits erével fejezte ki a gyGzelem nagysdgat, a Horthy-korszak elnyo-
mott munkdsainak szivéhez és értelméhez szélva. A Forradalom meghali! —
Eljen a Forradalom! c. kéltemény a kétkeddket, a hitetleneket, az aruldkat
gunyolja, s harcha hivja a proletért. C e e

Kik alltunk mér, E N
els6kiil,
a vildgforradalom véres posztjan
nyugat felé, :
hibaztunk,
o buktunk, ‘ .
* . torddtink, hogy szdz életre elég:
: mésodszorra jobban csindljuk!

(Emigrdcios ének)

[
v A Tandcskoztdrsasdg vérbefojtdsa utdn Madardsz Emil is Ausztridba emig-
~ralt. A béesi Proletdrban publikilt versei meghoztdk a koltdi sikert. A ,,siker”
kommunista koltd szdmdra abban a korban jérészt tigy nyilvdnult meg, hogy

- a reakcids hatdsigok fokozottan figyelték, ellendrizték minden szavét, lehet8leg

még a gondolatait is. Nem véletlen tehit, hogy megvontik Madardsz miiveitél
is a postai szallitds jogat. Szovjethajok c. verseskotete ezért nem juthatott el
akkoriban a magyar olvasé kezébe. A cimadd verset 1930-ban eldadtdk egy
budapesti munkésegyesiiletben — az est rendezéit a rend8rség azonnal letartéz-
tatta.

o Egy nyari este Novorosszijszkbol
egy vontaté és négy uszaly
elindult messzi napnyugatnak,
elindult csondesen Galacnak
négy kis uszaly, egy vontatd:

ot szovjethajé . ..

S amerre jar az 6t hajé,

dal-lang cikkéz az &r felett

s bogy Bécsbe ér az 6t hajé, mar
vele dalol falu, vasut, gyér,
kaszérnya, banya, Alpesek,

dalol, dalol az 6t hajé és

felgyul a part-a dal nyomén

s a Magyar Proletar Diktatura
szédzharmincharom égd napja
dalol a fasiszta Dunén:

Voérss Eperjes, Kassa, Bértfa

s a Kommunistdk foldalatti Partja
dalol az &t szovjethajén.

(Szovjethajok)

218




A magyar kirdlyi miniszterelnskség sajtéosztélyénak nyilvinvaléan nem
tetszett Madardsz Lenin a Hortobdgyon c. verse sem:

"Pipéznak. Varnak. Olykor felhangzanak

. — Proletérii vszeh sztran szojegyinyéjitesz . ..

- a gréfi cstirben sarga méesvilag:

Jonnek egyenként, jonnek kettesbe
a gréfi csiirben sszeiilnek este.

a hortobégyi éjben furcsa szavak:

Omszk . .. Irkuck ... Fergan ... Habarovszk ... Csita ... S
s Kolcsék, a fehér bandita ;

S halkan egyik megemlékezik,

hogy tértek Omszktél a Bajkal-vizig.
Maésik a taskendi frontrél beszél S
S arrél, hogy Frunze most merre s hol éL

Rohamra merre s hol rohantak .
az Internaciondlis Zészléaljak. -

Majd felkel egyik azt modja: — Lehet.
s elékerul egy gytirott kis flzet.

Egy gytirdtt rongyos, fakd-veres
s valaki sz6l:

Kint vastag, turi, éjjeli Hortobagy,

A zsiros kis fiizet folé hajolnak,
szolgalegények

el Lenint tanulnak ...

- Egyenl8tlen harc folyik a kolté és a cenzor kozott. Ezzel a megdllapitdssal
tartozunk az igazsdgnak. Mit tehet ugyanis szegény cenzor és egész appardtusa ?
Betilthat. Elkohozhat. Befoghatja a k6lt6 poros szdjit. A gondolatok azonban nem
teheték indexre, nem foszthatSk meg a postai szdllitds jogatél. S ott 4ll a cen-
zorral szemben a szegénységében szérnyl hatalmt kolts, s mosolyogva veti

papirra:

Hidas Antalnak 1934 elején ujabb kt').tetét tiltotta ki a cenziira Magyaror—-' -
szagrol. Iilyés Béla igy ir errdl-a kotetrSl (Néném kertje 1958): ,,Ennek a Buda-
pesten, az illegdlis mozgalom harcainak tiizében szilletett verses kényvnek jelen-

5+ .. Ezen az estén Csepelen . . L
piros tavaszt igért a szél I SIS
s az érc-antenndk, melyeken ‘ e
Leninnel egykor Kun beszélt,
ma izzé ércméjusfa mind:
Csepel feltémadt, Csepel él,
Csepel veliink megint!

. .. Tizenkét évi harc utdn
a gyari pince mélyiten
ezen az estén alakult meg
a KMP-sejt Csepelen.”

(Csepel)
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tésége: hiven titkrozte a Magyar Tandcskoztérsasdg emlékét, tgy, ahogy akkor
a magyar proletaridtus legjobbjainak szivében élt — és a népdalok hangjin
szolott (elséiil a magyar kommunista kélték koziil) a munkés-paraszt szovet-
ségrél. Bz a népdal-szerfiség merész, kivetkezetes elfordulds volt a kommunista
vildgszemléletli kolt6k legtbbjének akkori béklyéjitél — a formalizmustdl.”

1933 kardcsonyén jelent meg 1000 példényban Lukdes Imre ,,Mert mi nem
felejttink™ c. verses kitete. Néhdny hénappal késébb, 1934 elején a kotet miatt
birésig elé llitottdk és osztalyellenes izgatds, felforgatds vidjdval két hénapra,
majd az figyész fellebbezése utdn hat hénapra {télték.

s« . » Huszonkét éves lettem épp’

mint sok mas — munkédtlanni valtam.
Dolgoznék, de ha nincs kinek;

csak hugom keres a csalddban.

Aztin a bértén vart ram,

mert széltam: ,harcra proletdrok!” ...
Lizadé munkéds sorsa ez;

nem baj, ha kell, mindig kiallok”.

(Egy proletdr elmondja életét)
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Az olvasd bizonyira megérti, hogy a rend dre miért sijtott le djra és djra
Lukdesra: '

Do »Mig kisgyerek volt, arrél dlmodott, detektiv lesz vagy hajéskapitdny. Labdét rug-

- dosott, iskolaba jart s jarkalt faért, szénért, s kenyér utdn Allt hosszi sort. Fazott ladba-keze.

Anyja eltartott harom gyereket, apja arcképfesté volt hajdanan s a vildghdboriban elesett.

Kés6bb azt hitte, mérnok lesz belSle. Szabémunkés lett. Hat tévedett. Hoszonnyolc éves

most. Proli és k6lt8. Nincs j6 rubija s nem nyujtott kezet a gazdagok felé és nem konyorgott e

alamizsndért s nem is fog soha. Szava feszit, mint vasasok vésSje és suhint mint a béres
ostora!”

(Lukdcs Imre nyolc sorban.)

1931 elején jelent meg Hollds Korvin Lajos Tomegszdllds c. kotete. Fél évvel
a megjelenés utdn betiltottdk, s a koltét birésdg elé allitottdk. A kiadd ugyet-
lenséghdl vagy provokdciébdl felhivta a cenzori figyelmet a kommunista kotetre:
Sztdlin: Hérom év ... ¢. konyvének hdtlapjin hirdette a koltd Gj kotetét. A
Tdrsadalmunk 1935. december 20-1 szdama feltling betiikkel hozta a hirt: ,,Vasra-
verve hurcoltdk végig a varoson Hollés Lajost, a Nyugat novellapdlydzat nyer-
tesét.” A cikk kouzli a kolt§ akkor irt ginyversét:

Az 1921: III. torvénycikk alapjdn osztélyellenes izgatds és vallasgyalazas
miatt (ez utébbi a cimadd vers alapjan) 6 hénapot kapott.

. S . Rongy és romok. Faké falak,
IR ' vén vakolatok omlanak.
(- - Zugokban odvas gomba né,
' penészt arat a vén id6
két agy, egy roggyant kanapé
s a foldon harom szalmazsik
nydgi a fulledt éjszakét.
A goresos zsdkokon heten,
kettS a rossz kereveten
s 6ten a két 4gy magasén,
megférve egymés szitk hasén.
Szagokbdl fulledt, zagyva tor,
(fintorogna az uri orr!)
hagymét emészt facér vasas,
mosénd paszulytdl hasas,
a tobbi gyomra csak korog.
. savanykas éhblizt parolog.
* Bér s munka helyett rossz szavak,
evés helyett hat alszanak.
Es lopnak is, mert élni kell,
az utcasepro — mig vizel —
parnaja aldl kisgyerek
kicsen egy konyck kenyeret
Déglédik itt a vén moral,
pap itt hidba prédikal, e
mi ,,jdmbor” volt és ,tiszta”, ,,szent”, e
itt régesrégen tonkrement. c
Hémunkés kolbészt almodik
S hii hitvese az Almot itt
bevaltja — 6 pompés falat! —
az ifju pékinas alatt.
Szilizmarja venné csak zokon,
ki figg folsttik a falon,
de, bar & szeplStlen fogan,
o Lo " .. . lenevet réjuk boldogan. J
A (Tomegszdllds) . .~ -
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Berda Jozsef Férfihangon (1936.) c. kotetét Egy politikus arcképére c. verse
miatt koboztak el. A vers Gombos Gyuldrdl szélt félreérthetetientil. A cenzor
nyilvin keriilni akarta a feltinést, ezért pert nem inditottak a kolt6 ellen.

"+ Istenem, még ilyet, hogy te

nem hallottad a nagy miniszter

" . hatalmas beszédét az allamhaztartis

Minden kommentdr nélkiil kozsljitk Berda Jézsef mottdszerti ,,Megjegyzésé™t:
" ,Mivel a tiszta irodalmi szabadsdg az él6 sz6 és betll nélkilli képzeletben érvé-
- nyestdhet inkdbb: meg kell emlitenem, hogy koétetem anyaginak tobb mint

" egynegyed részét kénytelen voltam — mint énkéntes cenzor — kihagyni.”
) 1937-ben az tigyészség butiltj& Iilyés Gyula ,,Rend a romokban’ c. kotetét.
- Indokolis: vallisgyaldzas és osztalyellem izgatés. Elsdsorban a Megyelemk c.
verset 1nk11mma1tak
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rendbehozatala targyaban!

En ott voltam lasd, s hazafiui
kotelességemnek eleget tevén, csupa
laz voltam a meghatottsdgtél; —
nemes indulat és honfibu!

Ty csodélatos elmét nem lattam

én még, midta élek! J6 ebédektsl

s vacsorakté6l kidagadt szaja oly

mélységes komolysaggal rezgett, mely méar
megddbbent okossdgaval.

Szinte latni lehetett, hogy 6mlik -
az ige 6rok malasztokkal fiiszerezett
buzgalmas, mint finom illati moslék
a valyiba, minek a boldog disznék
mér elére rofognek .. .

De ez mind kevés ama torténelmi
pillanathoz, mikor az asztalra csapott,

s mint a kard, csérrent az irgalmatlan
parancs: ,,Mig én vagyok itt, nem tirok
izgatdst, hazatlan bitangok!”

Megjelenik akkor majd Jézus
nem mint kiradly de nazarénus
beszélget int a békességre

de mintha albénul beszélne
nem érti senki rossz cipbjét
nézik csak lukas felolt6jét.

S megjelenik Maria véle

kis cselédkonyvével kezébe
szégyenil valaki beirta

hogy gyermeke van hogy nem tiszta
helyet keres de helyet nem kap
mindeniitt ortodoxok laknak.

En sejtem csak meg kik lehettek
a kocsmaszinben kik pihentek
szomjasan a meredek uttél
elérem ket a falun tul
kar-karban itallal kinalva
dalolva visznek a halalba.




Egyébként a kotet sok mis verse is ,,méltdn™ haborithatta fel az uralkodé
osztdly cenzorait. (Nem menekiilhetsz, Kacsalibon forgd vir, Rigdmezs, A kocsis
sorrdl, Dizsa Qyorgy beszéde a ceglédi picon). A kotet betiltdsdnak széleskori
visszhangjabdl idéziink: Szép Eenb Rend a romokban c. cikkébsl:

Egy kis faradsagot kérek Magétél kedves jé szerkesztd ur. Csak annyit: tegye a szivére
a kezét, mondja meg ismer-e nilam torvénytiszteldbbet.

No ugye nem. Koszonom.

Most azutan elmondom a jaratot amibe vagyok.

Talan szerkeszt6 ur figyelmét se keriilte el az a napihir, amelyik mult csiitértokén .

ujségolta, hogy az Illyés Gyula Rend a romokban cimi verseskényvét az ligyészség rendele-
tére elkoboztik.

Az elkobzds a konyvben foglaltatott Megjelenik c. kdltemény miatt foganatosittatott.

Valami kétszaznegyven példanyt talaltak a kiaddi raktdron, azt a kétszdznegyven
verseskdnyvet az olvasék szemei elSl biztonsidgba helyezték. Nem kisérelték meg, az ligyészi
utasités erre nem is sz6lott, hogy azokat a példanyokat is elkobozzak, amelyek mar a kozon-
ség kezébe keriltek. ... .

Nékiink szorongatott drvécska nemzetnek az Egen kiviil egyetlen segitségiink és védel-
miink a mi magyar nyelviink, gondolatunk, almunk, haldltalan szerelmességiink. Ennek
a kiirtosei dobosai harangozdi, a koltdink. Akik ezt a lelket tovdbb adjék az érkezend$ tes-
tekbe. Illyés Gyulat nélkiilozhetetlen kolidnk gyanént tiszteljuk. A Rend a romokban cimi
kényvében valami 150 vers foglaltatik. Az tigyészség 150 versbdl egyetlen egy versen talalt
kivetnivalét. Mi légyen a 149 verssel, ez a kérdés, akiket egyetlen hibas bajtarsukkal egye-
temben elhurcoltak a raktarr6l? Hiszen azoknak el kell jutni a magyarok eszéhez szivéhez,
a nemzetnek valamely lathatatlan magasztos Tutora rendeli kézénk a koltSt, hogy éltetd
tlizével a sziviinket gyujtogassa ...

: Taldn még érdekesebb a csehszlovakiai, kommunista szellemd Magyar
Nép 1937. november 27-1 szamdban megjelnt cikk: e e

Ha megjelenik Jézus a pusztak népe kozt ...

Elkoboztik Illyés Gyula 4j verskotetét

Fokozédik a hadjarat a Marciusi Front iréi ellen

Pozsony, november 26. — A budapesti allamiigyészség intézkedésére a renddrség elko-
bozta Illyés Gyula nemrég megjelent verseskétetét, a ,,Rend a romokban’ ciml konyv dsszes
feltaldlhaté példinyait. Az ligyészség a bintetStérvénykényv 51. paragrafusa alapjén ren-
delte ol az elkobzast és azzal vadolja a kitlind magyar koltét, hogy kiilonosen a ,,Megjelenik”
cim@ versében meggyaldzta a vallasi tisztelet tArgyat képezd dolgokat. A kényv a Nyugat
kiaddsaban jelent meg. A renddrség hizkutatdst tartott a Nyugat kiadéhivataldban és az
ott talalt 233 példényt lefoglalta, azonkiviil sorra jarta a koényvkereskedéseket, ahol t&bb
széz kotetet szedett Ossze.

A budapesti iigyészségen s birdsagokon hénapok 6ta, ugy latszik, més egyebet sem
csindlnak, mint a haladé szellemd irék uj konyveit olvassdk — piros ceruzaval a keziikben . . .
Kezdték Veres Péterrel, kovetkezett Féja Géza két izben is, azutédn a ,,Néma forradalom”
szerz8je: Kovacs Imre, és most Illyés Gyulara kerilt a sor. Mindnyijan a Mérciusi Front
vezetd tagjai.

Illyés Gyula 4j kotete méltd folytatasa eddigi miiveinek és kiilénosen szerves kapesolat
flizi a legutdbbiakhoz, a Pusztdk Népéhez s a gyonyorii Petsfi-konyvhoz. A két prézai munka
kozt irt verseket tartalmazza az uj kitet, amelybdl a magyar nép keserlisége, panasza tor
eld érett miivészi formiban. Kiilon nagy ciklusai: a Magyarok, a Kacsalabon forgé vér és
a Jelek a szocialis nyavalydk ezernyi probléméjatél fesziilnek. Néhany, régebben, folyéira-
tokban megjelent verseit itt gyujtotte ossze Illyés Gyula, tobbek kozott a Ddzsa Gydrgy
beszéde a ceglédi varpiacon, a Ciganytemets, Ozorai példa, Galamb utca, Szegénység, 6rokos
éhség stb. stb. A kényvnek egyik legszebb, legklasszikusabb darabjit, az Egy barackféra
c. kdlteményt csak nemrégen kozoltik lapunk hasabjain. Illyés Gyula Budapesten elkobzott
kotete, a Rend a romokban a szlovenszkdi kényvkereskedésekben beszerezhetd.

Az lgyészség 4ltal kifogasolt vers Jézust, a szegény nazarénust jeleniti meg a pusztéik
és falvak szegényei kozt, rossz cipében, lyukas kabétban, és vele egyiitt édesanyja, Maria
cselédkényvvel, de helyet hidba keresnek és igy jarjak a vildgot, békességre intve az embe-
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teket . . . Oh, szigort tigyész és biré urak, hol van itt a vallasellenesség, mivel gyalizza meg
a kolts itt a valldsi tiszteletet . . . Akiismeri a nép mai életét, tudhatja, hogy a szegény embe-
rek nagy nyomorusédgukban szivesen gondolnak a szegény nézéreti dcsmester iildozott, és
megfeszitett fiara ...

Kiilonosebb kominentar nélkiil kézoljik a harmadfoka dontést:

. ,A MAGYAR KIRALYI KURIA -~ - = = 1

_ a sajté utjan elkovetett izgatas biintette és vallisgyaldzds kihagédsa miatt Illyés Gyula ellen
inditott blintigyet, melyben a budapesti kir. biintetdtérvényszék 1938. évi aprilis hé 22.

13877
napjan B. XXXV Toa7 /13. szém alatt, a budapesti kir. {tél6tébla pedig kozvédlénak,

tovabbé vadlottnak és védSjének fellebbezésére 1938. évi nobember hé 25. napjéh B. XI.
705
195 /18. szédm alatt itéletet hozott, a kézvadls, vadlott és védd részérél hasznalt, semmisségi

Panasz folytdn nem nyilvénos térgyaléson vizsghlat ald vette és meghozta a kovetkezd -

végrést:

A m. kir. Kiria a semmisségi panaszokat elutasitja.

Indoklds.

Semmisségi panaszt jelentett be: 1. a kir. féiigyész a Bp. 385. par. 1. a., pontja alapjan
az itélet felmentd része ellen, 2., a vadlott és a védé a Bp. 385. par. 1. a., pontja a]a.pjan
az itéletnek a bunosseget megéllapité rendelkezése ellen. )

A semmisségi panaszok a]apta]anok : D

Az alséfoku biréi {1életek helyes és tlizetes okfe]téset magééva téve, a kir. Kdria is lflgy
talalta, hogy a ,,Megjelenik’ cimii vers. a rom. kath. hitfelekezet valldsos tiszteletének egyik
" targyat Sziiz Mariat, sajté atjan, tehat nyilvanosan is kézbotranyt okozé médon meggyalazza
s igy a Kbtk. 51. §-aba iitkoz8 sajté utjan elkovetett kihdgas tényalladékat magéban fog-
lalja. — Nem tévedtek tehat az alséfoka birdsédgok, amidén a versért sajtéjogi felelsséggel
vadlott bilindsségét megillapitottdk . ..

A ,,Dézsa Gyorgy beszéde a czeglédi piacon” cimii kéltemény Dézsa Gyodrgynek tulaj- .
donitott beszéd alakjdban 14zité hangon tdmad a nemesség ellen, amelyet azzal vadol, hogy
kegyetleniil visszaél a parasztsidg aldvetett helyzetével.

Minthogy azok a visszaélések, amelyek miatt a vers a nemességet ostorozza, a parasztsig-
nak a jobbigysag mtézmenyen alapulo alévetett helyzetével fiiggnek ossze, az alséfokiu
birésagokkal egyezben a kir. Kuria is ugy latta, hogy a vadbeli sa]totermek nem egyéb,
mint koltéi formaban megrajzolt térténelmi életkép, amelynek a mai viszonyokra alkalmaz-
haté vonatkozésai nincsenek és igy abban sem az osztaly ellen irdnyuléizgatésnak, sem
més bilincselekménynek alkotd elemei nem ismerhetSk fel. — A vadlottnak e részbenvald
felmentése tehat térvémyes. .

A blinsség megallapitasa illetéleg a felmentés miatt bejelentett semmisségi panaszok
« szerint alaptalanoknak bizonyulvan, azokat & Bpn. 36 §-anak els§ bekezdéseértelmében
el kell utasitani.

Budapest, 1939. évi junius hé 21. napjdn. Kvassay Gyula sk. tanédcselndk. Dr. Sodky
Jbzsef sk. el6adé Dr. Szolnok Jend sk. Dr. Rubmann Emil sk. Dr. Té6th Istvan sk.

A kiadmény hiteléiil:
Fodor Ferencné
kir. kuriai fétiszt.”

1938 és 1944 kozott huzhatjuk meg az utolsé cenzura-szakasz hatirvonalait.
17 esetben csapnak le k&lt6i miivekre. Megfigyelhetjilk, hogy szinte csupa poli-
tikai tigyrdl van szé. Horthy-Magyarorszdg fegyverkezik, és hdbortba indul
a nagy szdvetséges, a Fithrer és a még szeretettebb szdvetséges, a Duce oldalén.
Koltsink felemelik szavukat az ostoba politika ellen.




A kovetkezd években sfirlisddnek a betiltdsok. . S
Betiltott verseskotet 1938-bdl Varga Ferenc Szabadon cim@ kényve. Egy-
szer{l proletarversek: Béna gyermek a mapon, Epitkerés, A diktdtorokhoz, Enek
a toleddi étszdzrdl, Nem akarunk habordi. Ezek a cimek eldruljak a koltd vildg-
nézetét, s ha a versek igen gyengék is, mondanivaléjuk félreérthetetlen.
A Magyar Katona Ujsdg 1938. dec. 4-1 szdmdban olvashatjuk: ,,Eliitéltek
egy koltdt, mert izgatott a fegyveres er§ ellen. Az elmilt esztend6ben Hercz

Gyorgy kiadott egy verseskotetet, melyben A derék kannibdlok cimfi versében
kifakadt a fegyveres erd ellen.

Pattog a zene, az utca harsény, amint menetelnek
Vallukon fegyver.

Az ablakbdl nézem Oket, pereg a dob, azutin kong,
Kong minden, kéréttem fordul a vildg és mar is

A csendes 6cedn szigetén vagyok,

Hol ¢riasi fuvek és kovér fak kozt

Fekete bort testvéreim

Szép fehér fogakkal késziilnek a lakoméra.

Oh dics§ kannibélizmus, hogy is tudnék én rélad méltén énekelni!
Héarom foglyot ejtettek a harcban,

Most harom szomort emberke

Megadassal és egykedviien varja sorsat.

Ehesek a kis fekete gyermekek és a fekete hajadonok,
Csillog a szemiik, ahogy nézik a héirom foglyot

Es a konok éregek készitik mar a titzet.

Mert nem hidba és ok nélkiil 6lnek le 8k harom embert,
Mint mi, civilizAltak, ezret és ezreket.
Ok nem hagyjék rothadni célnélkiil isten teremtményeit,
Olnek ¢k, mint az éhes allatok és a buja természet,
Olnek 8k, mert igy parancsolja a félelmes
Papgélyfejli isten, kinek kell az eledel,

Pp ugy, mint vardzsléinak és éhes mindnydjunknak.
Oh de mi, mi csak irtjuk egymést haszontalanul
S a legyilkoltak millidi hevernek koériilsttink.
Dics6é kannibalizmus! - S
A fekete fejedelem asszony
Szerelmes tekintettel emeli maga elé
Szépen formalt szivét az egyik fogolynak -
Talan haldsan is emlékszik szegényre, o
Amint kemény és villogé fogai 6rlik most a szivét - '
Bs a tobbi falatozé feketék
Megbékélve, jéllakottan simogatjik szemiikkel egymést,
Brzik: ingere és j6 ize van igy a vilagnak.

Az ériasi fitvek kozt alszom, tompan kong az ég,
Sotétedik, forog, forog velem a vildg

Es én szegény, nyomorult eurdpai,

Gézbombék és tankok bus féldjének fia .
Tjedten kukkantok ki az dlmok dunyhai alél: -
Eljutunk-e mi is az Osi Kannibalizmushoz,

Mely szebb és artatlanabb a mieinknél

Es ujjé!!!

Az emberevdk fajat tisztdn drizte meg mindméig.

(A derél kannibdlok) °~ .-
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Az tigyészség fegyveres erd elleni izgatds cimén védat emelt ellene . . . Hercz
_azzal védekezett, hogy 8 csak a gdzbombdk és a harckocsik ellen emelt szot,
Ezzel szemben a torvényszék megallapitotta blindsségét és egyhavi foghazra itélte.

Hernddi (Hercz) Gydrgy els6 kdtete, mint mar emlitettiik, az emigracicéban,
1921-ben jelent meg.

Harcat folytatja hazatérése utdn is (1934), s hogy e harcnak fele sem volt
tréfa, azt mutatja 1938. évi elitéltetése.

A sanzonszerz8 Harmath Imre 1938-ban megjelent, En mdr egyszer éltem

c. kotetét — szerzd els§ verseskdtete — egyetlen verse, a pacifista szellemf
Szegény hiszévesek miatt tiltottdk be.

... En htisz éves is voltam,
de huszesztendds korban
csak huszesztendds voltam.
S ma htszévest ha litok, ) . .
mint elatkozott atok ' '
gy nehezedik rajok ' '
a vének szérnyli gondja
A mult virdgos dombja
s a jové tarka volgye
16ttik ismeretlen, mint az irokézek féldje! .
En azt mondtam, hogy csinn, meg stukk,
meg azt, hogy diabolo.
Ok azt mondjik, hogy deviza,
meg azt, hogy golyészérd.
En azt mondtam, hogy csuzli, srac,
meg azt, hogy panorama,
Ok azt mondjék, hogy sa,rgagaz,
meg arbitrdzs, meg rata!.
Hat nem!!!
Hé4t nem kell semmisem!
Mi nem kivinunk lenni sem,
mi korszerint is vének,
csak ezt zengi az égbe fel e konnyviragos ének,
ha méar az ember tgy is embertirsa vérét issza,
az Ifjusdgnak add Uram az Ifjusdgot vissza!

Kassdk Lajos 1926-ban tért haza az emigrdciébdl. Anydm cimére c. prézai
kotetében kozzéteszi egy kinai vers forditdsdt. A szabadkai Hid 1938. 4pr.
4-i szdma, hirill adja: ,,Kassdk Lajost, az ismert 1r0t elitélték Magyarorszigon,
mert egy kinai katona versét kozolte!!”

A gérda voltunk és az élsereg,

igy harcoltunk szaz csaszarért veled,
mit béntad ezt? Vériink rét harmatéval
locsoltad mind a nyari réteket,
tdbornok!

o Téabornok !
- Mi voltunk a csaszar oszlopa,
mikor halalba kiildétt ostoba
parancsod s ifja sziveinknek bilizhodt
. varjak hasdban lett az otthona,
tabornok !
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Téabornok!

Veres szemedbdl ronda gany ragyog,
pazar érdemcsillagok,

s az utkereszten térden &llva koldul
a nd, ki hajdan minket szoptatott, B
tabornok ! N

[

(Tébornok)

Miskolczy Agost korona,uqyeszhelyettes a Sajté ciml folydirat 1939. 10.
szdmdban ,,A sajté szabadsiga és a sa] jt6 ellendrzése” cimmel élesen megtimadta
Fodor Joézsefet. A kolt Jelenések évei cim@i verse inditja a kommunistafald,
»szovietszakért$™” Miskolezyt arra, hogy hazadruldst, pacifizmust emlegessen,
s felvesse ,,az Ggynevezett szabadsag]ogok” helyrehozhatatlan kovetkezmenyelt
A vers Fodor Jézsef Usszhang nélkil cim@l kotetében jelent meg, 1937 végén.
Formalis eljardst nem inditottak a koltd ellen, de Miskolezy cikke valdsdgos
polgdri kivégzés volt, mélységesen jellemzd cenzor és kolt viszonysra.

1938-ban (a késébb a széls§ jobboldalhoz csa,tlakozé) Erdélys Jozsef keriil
a vadlottak padjara. Osztdly ellenes izgatds cimén két honapl bortonre itélik
Hoéreség c. verse miatt.

" Meghordta vermét télirevaléval,
“megszedte a kaldszok elejét, —
a kapzsi horeség kiveti pocakjat,
s élvezi most a nyarvég melegét.
Hantokra diil s oriil a napsugérnak,
‘mely cifra szérét cirégatva siit.
Az iddaz féreg szundikal szeliden. —
Hallgatja tdn a tiicsokhegediit . . .

Allok merén: lopom a ritka latvanyt:

a siitkoz6, elégiilt horesogot . . .

Biztat az ordég: vagjak a hasdhoz

egy jokora kovet, avagy rogot,

hogy pukkanjon ki, de megall mellettem
egy J6 angyal, megfogja kezemet,

s én 4llok, mint egy szobor, visszatartom,
meghalkitom a lélekzetemet . . . -

Nézem, csak nézem azt a cifra patkényt,
mosolygok mar, legyézve magamat,

mint fenn az égen a hegyekre hajlé
fiirtérlelé boles, nyarutéi nap. — )
Szént-vet-arat, hord-csépel, 6rol az ember,
minden morzséra verejtéke hull.

A héressg ? — Kl rabol, puhltJa vackét, . S
alszik, zabal, mint valami nagytr . LT N

Az uralkodé osztdly azaz cenztratollnokai azonositjék magukat a h('jrcség-
gel? Villaljdk a goromba hasonlatot? Vagy csupdn a ,,mint valami nagyar”
vildgosan rijuk utald magyamzata I‘l&%?t]&. meg Sket. Erdekes lenne ismerni
az eredeti cenztra-példdényt, vajon mar a vers elején felfigyeltek-e az allegéri-
kus hasonlatra, vagy csupdn az utolsé versszak utolsd fél sora débbentette ra
6ket az osztalyizgatdsra ?.




Fehér torony cimtl ktetét ugyancsak 1938-ban tiltottdk be. A kotetben
publikdlt Lowvaspdld a Vérmezén cimfi versét inkriminiltdk.

Robog az 6cska villamos velem. : T
Az 6szi Vérmezd mellett robog. ’ ‘
A Vérmezdn ma lovaspdldé készil

Nemes jaték, nagytri, szép dolog.

Eldkels kozonségére var

a roégténzétt emelvény nyédriszéke.

Volt mar itt més emelvény: vérpad is!. . )
De ,,jobb kor” ez és béke van ma, béke... -

Robog az éeska villamos tovabb, ) .
Ott varnak a bokavédéds lovak T
s ott alldogalnak, utével keziikben, o
pélédreszben a jatékos urak. ST
Sérga csizméban és fehér nadréigban, I.
cigarettdzva 4allnak és beszélnek. —
Szép iddnk lesz a mérkdzésre mégis,
s més ily lovagi eszméket cserélnek.

Hat szép a nap, szép tér a Vérmezs,
torténelmi tér s a budai var: . ' .
torténelmi hattér. Jatékhoz illébb :
teret az urlovassidg nem taldl.

A 16imédé toérténelmi osztily

s a lézengd vilagfi ritterek.

Igazi torténelmi levegd! 3 )
Lovagi torndk arany fénye leng! ) ‘”

Lovagi torndk, hési rohamok,

Buda vivésa ... Latom Petnehazyt, . )
latom Nagy Séndor huszirait, ldtom . O
térok és német csdszar katonait ... : ) \]
Csak ez a jarm{ ne zordgne ugy, R
s méba vissza ne zokkentene, _ S
vildghaboru, forradalom, inség
4j rémlatasba ne kisértene! . .

: Huszér, kozak lekényszeriilt a porba,
- - de titeket kivetni nem lehet
a nyeregbdl. Urak maradtatok,
16haton lt8k az 1d8 felett.
Ti gybztetek Berlintél Bagdadig,
Csikagétél Pekingig gybztetek. o b
Ha mést nem is, de legySztetek egyet: C |
a parasztot, a magyar nemzetet. )

Istenért és hazaért, ugye, mindent,
csak zabot nem: az kell a paripidknak! - o
: -+« . A magyarsagbol nektek az 6réom kell, . . oo
e kotelessége mésoknak a banat. N :
Ha nagyon béanatos a j6 proli,
ugye, menjen ki a Véarosligetbe,
ott a ringlispil, Gljén a faldéra , '
s véagtasson vissza tindér Napkeletre! ]|
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Nyargaljon vissza boldog Azsisba,

almodja a lovasnemzetnek magét, .

biiszke magyarnak, trnak és szabadnak, P
. csak ne érezze, ne tudja jogat, sE

jussét az élet minden oréméhez,

lovasjatékhoz és versenyzé géphez.

Ne szamitsa a nemzethez magat, :

tartozzon csak az istenadta néphez! : %

Csak a ti lovatok kapjon zabot,

forduljon fel éhen a maés lova,

all a vildgok legjobbja szilardan,

nines egyéb kérdés, nem is volt scha.
Szaguldjon csak a ti gépkocsitok,
turvezetSk! ... Ha zdkken: bizonyéra - -
gézol valakit a sildny tomegbdl, :
széra sem mélté pénzbirsdg az ara ...

Robog az Seska jarmil Pest felé.

Nem izgat a meccs kimenetele, T .
latom: verik a lapdét az urak, ’ : )
s a lapda egy bolond friter feje:
Martinovics mészbehullt feje ugral,
pattog a Vérmezé tiprott fivén,
mig, — hogy is végzbdik e régi jaték? —
jeltelen sirba nem gurul szegény...

Osak jatszatok, sairgacsizmés, fehér-
nadrigos j6 urak, csak jatszatok!
Ne halljatok a villamos dithorgést.
ne lassatok a sapadt ladzadét,
kinek a szive gyermekek szivével
f4j, hogy a flire 1épni sem szabad,
s a korlattdl is rendér hajtja el:
ne nézze, hogy az urak jatszanak.

Csak jatszatok, ti gyarmatos urak,
polédresszes balkani angolok,

ne izgasson benneteket hogy én,
egylugyQ koltd, mit is gondolok.

Hisz messze vagyok, messzebb tdletek,
én, én, a pusztik felszakadt fia,

mint lovatok csutakoléja és mint

a maharadzsatdl a péaria.

Lljetek a szép napokkal, urak, o - _ BN
jatszatok mig be nem borul az ég, - o :
saros nem lesz a Vérmez6 és cstszés
térvényhozé kezetekben a fék.

Mig meg nem ered az &szi esd,

a Vérmezére le nem hull a hé,

mig el nem fogy a zab, a tiirelem,
s ki nem déglik alélatok a 16!...

A losonci renddrkapitdnysdg 1939-ben elkobozta és bekiildte az Orszdgos
Széchényi Koényvtarnak Kazimir Kéroly Uj tizek c. Kassdn, 1933-ban meg-
jelent verseskotetét, mely a koltd 1906—1933 kozotti vdlogatott verseit tar-
talmazza. A kordbban keltezett versekbél még csak dsztonds gyuldlet hangzik
a gazdagok ellen, de a hdborut mdr megrdzé erdvel tudatosan itéli el. KésGbbi
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versei hatdrozott és éntudatos proletarkslté hangjit mutatjak. Annak ellenére,
hogy kisebbségi sorsban élt, {rdsa minden nacionalizmustél mentesen a proletar-
osszefogds hirdetdje.
ne « » DOlyfés t6kések rabszolgahaddnak
Nyomorsdtétjében
Lelked lett a féklya.
Es mennek utdna
Ehezbk,

Szegények . . .
.. Vilig proletirjai egyesiiljetel!™
(Mare Kdroly haldlinak emlékezete)

Ugyanesak a losonci rendérkapiténysig kobozta el a kovetkezd sokszoro-
sitott kiadvinyt: Csikarkov. Alex: A kézos szoba: Drdmai tanulmdnyok, Korusok-
versek. H. é. ny. n. 11 lev. A kiils§ cfmlapon olvashaté Proletdrmfivészet nyilvén
azonnal szemet szirt. 1939-ben kapta meg az Orszdgos Széchényi Koényvtar.

Munkanélkiiliek kdrusa

Vil. szolé.: Adjatok munkéat!
Vil. kar.: Munkét adjatolk!
S6t. szold.: Szabadsigot!
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Né6i kar.: Kenyeret!

S6t. kar.: Jogot!

Sot. kar.: Ma még nem kériink

Vil. szolé: De holnapra mér

Vil. kar.: Holnapra mér senki sem var

Egész kar: Ma adjatok!

Vil. szolé-: A vérosokban nem dolgoznak

Vil. kar.: Miliié kéz 41l munkanéikiil

Sétét. szold.: A falvakban nem dolgoznak

Sét. kar.: Milli6 széj var kenyér nélkil. ’
Vil. szol6: A falvakban

N6i kar.: A varosokban. . .

Sot. kar.: Egy millié

Vildgos kar: Ot millié

Egész kar.: Munkanélkiil, éhen, tétlen 65 millié

Vildgos szolé: Proletdrok! A vildgon, hol a t8ke jarmét nydgik,

65 millié testvérink az ébhalillal kiizkodik. T

S6tét szold: Az drubizak telve vannak! B '
Néi kar.: Habzik a pezsgd, folynak a déridék!

S6tét szold: Valahol, talan a mesében

Vilagos kar.: Vagy taldn a pekek polcain o
So6tét szold: Tllatoznak a ropogds, friss cipdk o
Néi kar: Bs koldulnak a munkésa,nyék éhenhalnak a gyermekek
Sotét szolb: Lemegy a nap

Vildgos szol6: . Felj6 a nap
" Vilagos kar: Bs nem dolgoznak a munkéskezek

Sotét szold: Nem dolgoznak és nincs is remény

Sotét kar: A t6ke konyértelen és siiket ’
Vildgos szol4: A hegyesfogti bankérok olvasgatjik a pénzhket
Vildgos kdrus: Egy millié

Sotét kérus: Ot millié

Egész kar: Hatvanot millié

S6tét szold: Millié font

Vilagos szolé: Millié dollar

Egész kar: Millié és millié

Vilagos szolé: De szdm is millié van

Vilégos kar: Bs okol is millié

Egész kar: Es munkanélkili a vildgon hatvanst millié!
Vilagos kar: Munkéat adjatok

Sotét kar: Szabadsagot ’

Néi kar: Kenyeret ,

Vildgos kar: Jogot

Néi kar: A szenvedést nem tirjik mér

Férfi kar: Holnapra mér senkise var

Egész kar: Ma adjatok!

1940-ben tiltotték be Berda Jozsef Béke c. kbtetét. A nehéa sorst, mindig

keservesen kiiszkddd kolt6 kemény igazsdgokat formdl jellegzetesen egyéni
hangvetelu soraiban. Minden versébe nem kéthettek bele, a valasatds FEdes
pihenés és Szemérem c. verseire esett. Az eljdrds jogeime: szeméremsértés.
Bizonydra azzal vétett kolténk az urak finom szeméremérzete ellen, hogy soro-
zéson vetkézg férfiakrol irt. Vagyis nem az a baj, hogy bizony nem rokonszenves
megvilagitdsba keriil a hdbortba induld orszig katonai gépezete — mnem: sze-
méremsértés tortént!

Els6 fokon a Méhes-tanics felmentette Berddt. Masodfokon Gadd tiblabird -
2 hétre itélte, a kuria jévahagyta az itéletet, illetve 200 pengdvel megvélthatéva -
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tette. Tobben, koztilkk Hatvany Lajos, Benedek Jens, Simonovits Istvan adtik

Ossze a pénzt.

Szazhetven centiméter
magassdgot mért a mérték,
mikor anyasziilt mezteleniil
te is el8léptél a meztelen
férfiseregh6l s nyomban arra
gondoltal: mily sokat né
az ember harmincnyolc
esztendd alatt!
A ferfi jott ide mér,
ki egykor csecsemd volt
s most nem sulyat, inkabb
magassagit mérik s miutédn
megméretett: hit ity 4ll a
meztelen férfiak sordaban
és var, félszegen varja sorsat,
mint egy szégyenlds kisledny,
ki nem tudja, mitévé legyen.
Kiilonds szemérem ez, megzavart
szivem oly furcsa szdérakozisa,
hogy mér-mar bocsénatot szeretnék
kérni szégyenemben: bocséssatok meg,
hogy igy lattok most engem s hogy
én is észreveszem, mily pocakosak

. s girhesek vagytok immér ebben
a meztelen valésdgban, melyre
csupan az elmulds drnyéka borult
az egykori fiatalsdg hamvas illata helyett!

(Szemérem)

b -

i
a

Avildggal vald elégedetlenség, a fenndlld rend elleni ldzadds csendil ki
Sztojka Lészlé Gherldn 1934-ben megjelent és 1941-ben betiltott, Tdrogatd
c. verseskotetébsl. Bar versel ajanldsdban azt vallja, hogy nem 4ll semmilyen
zdszl6 ald, Korbe-korbe c. versében az elnyomottakkal valé kozos sorsot véllalja,
és velik varja a szabadsigot.
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... Korbe-korbe, sapadt testvéreim,
korbe-korbe forog az utunk,
bérkaszarnyék, nyirkos miihelyek,
gyilkos-irodak: ez a mi jussunk
Korbe-korbe, a banyak mélyén,

érc kell, szén, mert mulat a gazdag,
korbe-koérbe, a foldnek hatan,

magot vetni s nézni, hogy aratnak ...
Mi nem aratunk, nekiink ide

ragnak annyit, ami kell estig,

hogy ne hulljunk ki a gépezetb6l,
szelid tehénkék, tégyiinket fejik, fejik,
Korbe-kérbe, sapadt testvérek,

no de mér piroslanak az arcok,
keményednek ©klok és mellek,
fényesednek igéretes harcok

képei, hogy egyszer a korbe-

kérbe végetér s mi aratunk majd,
korbe-kérbe, de nem sokaig,

sépadt testvéreim, latjuk még magunk szabadnalk!



1942-ben a m. kir. dllamren-
d6rség varatlanul megjelent Matyas
Ferencnél s lefoglalta az 6 kiada-
sdban megjelent 1llyés Gyula — Jo-
zsef Attila: 4 nép nevében c. ver-
sesfiizetet. Birdsdgi eljardsra nem
keriilt sor, ,,csupan’ elkoboztik a
kinyomtatott verseket . ..

Bz a kis konyv, mely forradal-
mi ponyvinak nevezhet$ konyvésze-
ti ritkasdg, forradalmi versek legdlis
kiaddsa az er8sodd fasizmus idején.
Kovalovszly Miklés el@szava megje-
16li a kiadvany céljit: a néprél a
népnek akar szolni, azt akarjik a
kolt6k remekeivel, ,hogy petrole-
umldmpés falusi szobdl félhomd-
lydban, az istallémées lingja mellett
az 6 szellemilk vildgitson...” Az
Orszdgos Széchényi Konyvtdrban
6rzott példany unikum: kék és piros
ceruzajelekkel, paragrafusok idézé-
sével bejegyzett tigyészségi példdny,
melyen lithaté az tigyészség 1942,
marcius 20-i engedélyezd pecsétje.
A cenzori ceruza Jozsef Attila majd
minden kélteményét megjeldlte. A Legutolsé harcos és a Kész a lelldr c. versek
az 1921. IIL. te.-re utalnak (Az dllami és tédrsadalmi rend hatélyosabb védelme).
A Vigasz c. vers mellé a 172. §-t jegyezték oda (osztdlyellenes izgatds).

1llyés Gyula versei koziil kettét jelolt meg a cenzori ceruza. A Nem mene-
Liilhetsz &és a Nocsak cimiit.

A COsendirségi Nyomozdkules 1942-ben kozli Pdakozdy Ferenc Firgetegben
c. verseskitetének botiltdsit. Tekintettel azonban arra, hogy kozelebbit nem
tudunk, csupidn a betiltds puszta tényét kozoljik.

»»A pardzs tlizzé valik, terjed,
Elhamvasztja ezt a hazug, rothadt
Térsadalmi rendet” —

irja Krizsé Kdlmdn 1924-ben Kolozsvirt megjelent Proletdrversel c. koteté-
ben, melynek betiltdsit a Csenddrségi Nyomozati Ertesité 1944-ben kozdlte. A
bevezetésben Ormos Ede igéretes, bitor, modern irdsnak nevezi, s megillapitja,
hogy a kolté az eltiportak és meggydtortek felé kildi verseit. Ez utébbiban
igaza van, mar a verscimek is felbészithették a ,,derék™ cenzort: ,,Légy didviz
proletdr”, ,,Osztdlyhare”, ,,Vazlat a proletarélethl”. A fent idézett mottéd fejezi
ki az egész kotet mondanival6jit. A versek miivészileg gyengék, de a nyils
mondanivalé miatt felfigyelt rd a cenzira. Altaldban jellemz4 a Horthy-cen-
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zirdra és a rendlrség felfogdsira, hogy olyan kommunista irdsok, melyek
nyelvitknél, stilusuknél fogva magasabb miivészi szinvonalat képviseltek, s nem
voltak ennyire kozérthetbek, szabadabban terjedhettek.

Ugyancsak Erdélyben, Szatmaron jelent meg Sachalin P. L. A kiknek (!)
fdj az élet c. verseskdtete 1929-ben. A szerzd bizonydra nem kommunista, de
az egyenl&ség és szabadsdg vildgdt Shajtja, s elitéli a tdrsadalmi igazsigtalan-
sdgot. A pénz fejedelmei, Nem tdrsadalom, Tirvénytelen c. verseiben vildgosan
az elnyomottak oldaldra 4ll. Eppen ez a viligos — bar miivészietlen formaban
koz6lt — mondanivalé okozta a kotet kitiltdsat. 1944-ben keriilt erre sor. A
Horthy-cenzira — mint ldthattuk — szorgalmasan tevékenykedett a ,,visz-
szatért” teriileteken is. ..

A megvildgitds nem homogén csapatot ér: eltérd vildgnézetek, politikai
felfogdsok, er6sen eltérd miivészeti irdnyok képviseldit latjuk. Néhiny pagyon
fontos tényezd azonban Osszekovicsolja koltSinket. Ki igy, ki dgy, ki kovet-
kezetesen, ki kevésbé, de mind szembendll az uralkodd rendszerrel. Egyen-
18tlen harc folyt, melybdl mégis a koltd, a humdnum kerilt ki diadalmasan.
Hiszen az egykor betiltott miiveket ma nagyrészt szép kiallitdst ,,gy(ijteményes”
és ,,valogatott™ és ,,0sszes” versekbSl bdtran olvashatja az olvasé. S amiért
az inkriminalt versck, verseskdtetek irédtak —— sok silyos tarsadalmi gond
a torténelem lomtaraba kertilt.
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Dezsényi Béla és Kozocsa Séndor szives kozlései

A cikkben szerepld 616 ir6k szébeli kézlései, valamint az 4ltaluk rendelkezésemre bocsétott
periratok, kényvek. )

A Sajté
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